
इब्रािनयों, अध्याय चार

 …हमारे धन्य प्रभु के बारे में अ˃धक जानना ह।ै और यही हमारा—
हमारा यहाँ एकत्र होने का उद्देश्य ह,ै उसी उद्देश्य के Ǻलए ह,ै और,

अब, और परमेश् वर के बीमार बच्चों के Ǻलए प्राथर्ना करेंगे। और आज सुबह
हमारे पास एक—एक वचन से एक अद्भतु आशीष थी।
2 हम सभा के हर समय का एक भाग लेने कɃ कोʺशश कर रहे हैं…मैं
इब्रािनयों कɃ पुस्तक में से ʺशक्षा को दे रहा हँू, अब िपछले कुछ हफ्तों से
इसे ले आ रहा हँू। और अब, यिद प्रभु कɃ इच्छा हुई तो, हम बुधवार कɃ
रात को जारी रखेंगे, िफर रिववार कɃ सुबह को और रिववार कɃ रात को,
आगे, क्योंिक जब तक मैं इस समय पर यहाँ रहता ह।ै ना ही एक बेदारीं,
लेिकन यह ये बेदारी ह,ै हमारी िनयिमत रातों में कɃ एक सभा। और इसǺलए
हम इस समय आस पास के शहरों में के अपने अच्छे दोस्तों से िमलकर
बहुत ही, बहुत ही खशु हैं, और यहाँ आस-पास के फॉल्स के शहरो में
से दोस्तों से िमलकर। और यिद—यिद हमारा रद्द होता है या कुछ और
होता ह,ै तो हो सकता है िक प्रभु बहुत जल्द हमारी अगुवाई करगेा, िक…
हो सकता है िक हमारे पास कुछ रातें हों सकती ह,ै शायद, व्यायामशाला
में या कहीं और हो सकती ह,ै कुछ समय के बाद, यिद ऐसा िदखाई देता है
िक प्रभु उस ओर अगुवाही करता ह,ै उस स्थान कɃ ओर, जहां हम अपने
लोगों को एक साथ एकत्र कर सकें ।

और हमने लोगों को देखा ह,ै जब वे वहां आते ह,ै वापस चले जाते
ह,ै कहते हुए, “इसमें अदंर आने के Ǻलए—के Ǻलए भी जगह नहीं थी।”
बेशक, आराधनालय बहुत ही छोटा ह।ै इसमें बहुत ही, बहुत ही कम लोग
बठैते हैं, और हम बस बहुत ही खशु हैं िक आप बाहर आकर और गमɁ
में बठैकर, प्रभु का वचन सुनने कɃ इच्छा रखते हैं। और हम प्राथर्ना कर
रहे हैं िक परमेश् वर आपको अत्यन्त, बहुतायत से आशीष दे और आपकɃ
सहायता कर।े
3 और अब, आज रात, हम चाहते हैं, हम आरभं कर रहे हैं 4थे-…
आज सुबह यहाँ पर िकतने लोग थे? आइए आपके हाथ देखते हैं। ओह,
यह अद्भतु ह,ै लगभग आप सभी थे। और हम इब्रािनयों कɃ िकताब के 4थे
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अध्याय से शुरुआत कर रहे हैं। ओह, क्या शानदार ही िकताब ह!ै क्या
आप इसका आनदं ले रहे ह?ै [सभा कहती ह,ै “आमीन।”—सम्पा।]
और यह वचन से वचन कɃ तुलना कर रहा ह।ै
4 और पौलुस, इससे पहले िक वह कभी अपने अनुभव कɃ गवाही देता,
उसे पहले वहां अरब जाकर और वचन के द्वारा पता लगाना था िक क्या
यह सच्चाई थी या नहीं। मैं इसे पसंद करता हँू। और आज सुबह के िवषय
में, हमने पाया, आज सुबह कɃ ʺशक्षा में, िक मसीह कल, आज और हमेशा
एक सा ह।ै और पौलुस ने पाया िक वही आग का खम्भा ʹजसने इस्राएǺलयों
कɃ अगुवाही कɃ, दिमश्क के रास्ते पर उससे भेंट कɃ थी। हमने पाया िक
वो आग का खम्भा, जो इʒाएǺलयों को जंगल में से अगुवाही कɃ, उस
प्र˃तज्ञा िकए गए देश में, दिमश्क के रास्ते में पौलुस से िमला, और खदु को
“यीशु” कहकर बुलाया।
5 तब हम यीशु मसीह कɃ सच्ची सवʡच्च दिैवकता को देखते हैं। यहाँ सम्पूणर्
िकताब बस यीशु मसीह का एक प्रकाशन ह।ै और वो आया, हम देखते हैं
िक, “परमेश् वर ने िविवध समयों और ʺभन्न-ʺभन्न तरीको सें, भिवष्यद्वक्ताओं
के द्वारा पूवर् िपताओ से बातें कɆ; इस अȥन्तम िदनों में अपने पुत्र, यीशु
मसीह के जȼरये से, उसने स्वयं को प्रगट िकया ह।ै” और उत्पǺत्त से लेकर
प्रकाʺशतवाक्य कɃ िकताब प्रभु यीशु के एक िनरतंर, सनातन, प्रकाशन के
अलावा और कुछ भी नहीं ह।ै
6 और हम पाते हैं िक वही वो एक था जो उस जलती हुई झाड़ी में था।
हम देखते हैं िक वही वो एक था जो दिुनया कɃ बुिनयाद डालने से पहले
परमेश् वर के साथ था। और हम इसे पाते हैं, नए िनयम में, वो परमेश् वर और
मनुष्य एक साथ था। और िफर जब उसने नये िनयम को छोड़ा, स्वगर् में
जाने के Ǻलए, तो उसने कहा, “मैं परमेश् वर से आया हू,ं और मैं परमेश् वर
के पास वापस जाता हू।ं”
7 और बाद में जब पौलुस ने उससे भेंट कɃ, तो वह उसी रूप में था जब
उसने इस्राएल का नेतृत्व िकया था, जो एक अिग्न के खभंा था। और पौलुस
ने सीधे उसके मुख कɃ ओर देखा, अपȼरव˂तत होकर, और इसी कारण से
उसके शेष िदनों में उसकɃ आंखों में परशेानी रही थी। वह अधंा हो गया,
और कई िदनों तक वह कुछ भी नहीं देख सका। उसे सीधी नामक गली में
अगुवाही करके ले जाना था।



इब्रािनयों, अध्याय चार 3

8 और वहां परमेश् वर का एक भिवष्यव्यक्ता था ʹजससे उसने बात कɃ,
ʹजसका नाम हनन्याह था, जो अंदर आया, एक दशर्न के द्वारा, और उसने
पौलुस पर हाथ रखकर, और कहा, “भाई शाऊल, अपनी दृिष्ट को ले
लो।”
9 और उसके बाद हम पाते हैं िक वही पिवत्र आत्मा, वही प्रभु यीशु,
प्रकाश के रूप में पतरस के पास आया और उसे जेल में से बाहर िनकाला।
10 और हम पाते हैं िक वही प्रभु यीशु, इन िदनों में, अभी भी उस आग के
खभें (प्रकाश) में हैं जो अपने लोगों कɃ (उसकɃ कलीʹसया) का नेतृत्व कर
रहा ह,ै उसी कायर् को करते हुए, दशर्नो को देते हुए; अदंर आकर और एक
दशर्न के द्वारा लोगों पर हाथ रखता ह।ै प्रभु यीशु, ʹजसने िपछले रिववार
कɃ सुबह घर पर भेंट कɃ, और कहा िक एक व्यिक्त आ रहा ह,ै ʹजसका
ʹसर काला ह,ै पके बाल ह।ै वह एक यूनानी ह।ै उसकɃ पत्नी मध्य आयु
कɃ ह,ै और वेदी पर रो रही होगी।
11 उनमें से कुछ ने इसे बताया था, और जानते हैं िक यह हो रहा था।
उसे दोनों ही था वो अपगं था, और उसके ʹसर में कɃ वो—वो संतुलन
करने वाली नस जा चुकɃ थी। वह यहाँ तक अपने परैों या अपने अगंों पर
भी िनयतं्रण नहीं रख सकता था। और वह अधंा था। और इसे दोहरा प्रमाण
बनाने के Ǻलए: मेरे पास बीमारों के Ǻलए प्राथर्ना करने के Ǻलए पहले एक
छोटी मिहला थी, िफर पीछे कɃ ओर मुड़कर और भाई थॉम को प्राथर्ना
के Ǻलए आना था। और हम, यहाँ बठेै हुए, इसे िवकʹसत होते हुए देख
रहे थे। और िफर मैं वहां नीचे गया और बीमारों के Ǻलए प्राथर्ना कɃ, और
वापस चलकर गया। और वह िबल्कुल ठीक दशर्न के अनुसार आयी, और
मेरे हाथ को पकड़कर और रोने लगती ह,ै और कहा डॉ. एकरमनै ने उन्हें
यहां भेजा था। डॉ. एकरमनै मेर,े गहरे िमत्र हैं, जो कैथोǺलक ह।ै उनका
लड़का ईसाई मठ में एक याजक ह,ै सेंट मीनराड में—में, और जो वहां
नीचे इं˃ डयाना में ह।ै और यह मनुष्य जसै्पर से था। और प्रभु ने उसे उस
कुसɁ पर से चंगा िकया। वह उठा और चलने लगा। वह िकसी भी और कɃ
तरह अच्छी तरह देख सकता था। और सामान्य और चंगा होकर ईमारत
से बाहर चला गया। सब एक दशर्न के द्वारा!
12 “भाई शाऊल, प्रभु यीशु, जो मागर् में तुझ पर प्रकट हुआ, उसी ने मुझे
भेजा ह,ै िक मैं तुझ पर हाथ को रख सकँू, ʹजससे िक तुम अपनी दृिष्ट को
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पा सको और पिवत्र आत्मा से भर जाओ।” अद्भतु।
13 “तब हम पाते हैं, यह देखते हुए िक हमारे पास यह महान उद्धार ह,ै
हमें नहीं चािहए…हम परमेश् वर के दडं और क्रोध से बच कर नहीं िनकल
सकते, यिद हम इतने महान उद्धार को अनदेखा करते हैं।”
14 अब हम आज रात को पढ़ना आरभं करने जा रहे हैं, और इब्रािनयों कɃ
िकताब से 4था अध्याय आरभं करेंगे। यिद कोई हमारे साथ पढना चाहता
ह,ै तो हमारे पास यहां कुछ बाईबल हैं। यिद वे एक बाईबल को चाहते
ह,ै इसǺलए, संचालक करने वालों में से कोई एक इसे आपके पास लेकर
आएगा, क्या आप अपने हाथ में इन—इन बाईबलो को उठायेंगें। यिद यहाँ
के भाइयों में से एक इसे लेकर…वहाँ पर मैं सोचता हँू दो बाइबलें रखी हुई
हैं।
15 और अब हम जल्दी करेंगे, क्योंिक थोड़ी देर बाद हम प्रभु भोज को
लेंगे। और जहां पर हम आज रात समाप्त करेंगे, वहां से बुधवार कɃ रात हम
िफर से आरभं करेंगे। अब, मुझे िवश् वास ह,ै आज सुबह हमारी ʺशक्षा में,
हमने 15वें पद पर शुरुआत कɃ।
16 कोई तो, हो सकता है मुझे नहीं जानता िक मैं पढ़ते वक्त चश्मा लगाता
हँू। मैं बूढ़ा हो रहा हँू। और मैं अब भी पढ़ सकता हू,ं लेिकन मैं इसे जल्दी
से नहीं पढ़ सकता हँू, िवशेषकर जब मैं यहां अच्छी तरह से पढ़ता हँू, जब
बिढ़या छपाई होती ह।ै
17 और मैं अपनी आंखों कɃ जांच करवाने गया, यह देखने के Ǻलए िक
कहीं मेरी दृिष्ट घटती तो नहीं जा रही ह।ै मेरी आँखें दस-दस थीं। उसने
कहा, “लेिकन तुम चालीस के पार हो गए हो, पुत्र।” उसने मुझे पढ़ने के
Ǻलए एक चीज़ दी थी, उसने कहा, “इसे पढ़ना शुरू करो।” मेंने इसे पढ़ा।
और मैं नजदीक आता रहा, यह धीमा और धीमा होता गया। और यह इस
तरह हो गया, मैं रुक गया। िफर उसने वहाँ दस-दस Ǻलख िदया, मैं उसे
कहीं से भी पढ़ सकता था। लेिकन उसने बताया, “ये क्या ह,ै जब आप
चालीस के पार हो जाते हैं, तो आपकɃ आंखो कɃ पुतलीयां फɃकɃ पड
जाती हैं।”
18 अब, मैं अपनी आंखें ʹसकुड़ सकता हूं और बस मेरे इतने नजदीक से
पढ़ सकता हू,ं लेिकन आपको ʹसकुड़ना होगा। सो, उसने मेरे Ǻलए बस एक
जोड़ी चश्मा बनाया। मैं इसे कहीं से भी देख सकता हू,ं जब यह मेरे काफɃ
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नजदीक होता ह।ै अब, जब इसे मुझ पर से उतारता हँू, तो इन चीजों के
साथ िबल्कुल भी नहीं देख सकता। लेिकन मैंने उन्हें पढ़ा, इस चश्मे को
लगाकर पढ़ा।
19 अब, आज सुबह, हमारे पास इब्रािनयों के 3रे अध्याय का अं˃ तम भाग
था। और, ओह, हम क्या ही भरपूर मूल दाने को देखते हैं! अब सुनना, मैं
िफर से पढ़ना चाहता हू,ं ʹजससे िक हमें अब एक बुिनयाद िमले। इस पर
बात नहीं करेंगे, लेिकन इस पर थोड़ा सा जायेंगे।

जबिक कहा जाता है िक आज के िदन यिद तुम…उसकɃ
आवाज सुनो, अपने हृदय को कठोर न करो जसैा क्रोध िदलाने
के समय िकया था।

भला िकन लोगों ने, उन्होंने वचन सुना, जब उन्होंने वचन को
सुना, था, तो क्रोध िदलाया: क्या उन सब ने नहीं जो मूसा के
द्वारा िमʒ से बाहर िनकले थे।

20 अब, उसमें, आज सुबह, हम यह देखते हैं िक उसने कहा, “अब
अपने हृदय को कठोर ना करो, जसैा िक क्रोध िदलाने के िदनों में िकया
था।” यही है जब उन्होंने परमेश् वर को क्रोध िदलाया, क्योंिक उस ने अपने
भिवष्यद्वक्ता मूसा को उनके Ǻलए िदया था, और एक ˃चन्ह जो मूसा के
साथ था। आज रात कक्षा में िकतने लोग जानते हैं िक वो ˃चन्ह क्या था?
अिग्न का खभंा, इब्रािनयों 13।
21 अब, हम नहीं जानते िक सभा के लोगो ने उस ˃चन्ह को देखा या नहीं।
लेिकन मूसा ने इसे देखा, क्योंिक मूसा ने पहले उससे जलती हुई झाड़ी
में भेंट कɃ। वो एक आग थी। और इस्राएल कɃ संतान ने मूसा कɃ आज्ञा
मानी, और िमस्र देश से िनकल गए। और जसेै ही वे िमस्र से बाहर िनकले,
हम देखते ह,ै परमेश् वर सीधे उन्हें उस जाल कɃ ओर लेकर गया। जहां
उनके पीछे िफरौन कɃ सेना थी, ओर आगे कɃ ओर लाल समुद्र था, और
परमेश् वर ने उन्हें परीक्षा में डाला; और वे डर गए। और इसने परमेश् वर को
क्रोध िदलाया। उसने कहा, “तुम मेरी क्यों दोहाई देते हो?” कहा, “बस
बोलो और आगे बढ़ो।” मैं इसे पसंद करता हँू।
22 अब, वे मूसा के पीछे-पीछे चल रहे थे, जसेै मूसा उस खभें और बादल
के पीछे-पीछे चला, और वे प्र˃तज्ञा िकये गए देश के रास्ते पर थे। आज
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रात ये कलीʹसया कɃ सुंदर तस्वीर, उसी आत्मा के नेतृत्व में, प्र˃तज्ञा िकए
गए देश के रास्ते में, वही ˃चन्ह और अद्भतु कायर् जसेै परमेश् वर ने बोले थे।
23 अब ध्यान दे। तब, वे पाप के जगंल में आये। वो—वो पानी जो
“कड़वा,” था, माराह । परमेश् वर उन्हें कड़वे जल कɃ ओर क्यों ले आया?
ऐसा िदखाई देता था िक वह उन्हें अच्छे जल कɃ ओर ले लेकर गया होगा।
लेिकन वो उन्हें कड़वे जल कɃ ओर ले गया ʹजससे िक वो उनके िवश् वास
को सािबत कर सके। वो ऐसा करना पसंद करता ह।ै वह आप पर आपǺत्तयों
को आने देना पसंद करता ह,ै यह िदखाता है िक वह आपको अपने प्रेम
और अपनी सामथर् को िदखा सकता ह।ै िकस तरह से भला आज लोग
कर सकते हैं, जो परमेश् वर के अद्भतु-कायर् में िवश् वास नहीं करते, जब
आपǺत्तयां आती हैं, तो वे हार मान लेते हैं और चले जाते हैं? लेिकन हम
िवश् वास करते हैं िक “परमेश् वर अद्भतु कायʢ को करता ह।ै” वह नहीं…
परमेश् वर के…
24 इस बात को सुनना। यिद िवश् वास उसी कायर् को नहीं करता ह,ै जब
वही पȼरȥस्थ˃तयाँ ऊपर आने लगती हैं, तब परमेश् वर उसके लोगों के प्र˃त
पक्षपाती होने का दोषी ठहरता ह।ै परमेश् वर कɃ प्रभुत्वा उससे हर मामले
में काम करने कɃ मांग करती है जसेै उसने पहले मामले में िकया था, या
तो वो गलत था जब उसने पहले मामले में काम िकया। यिद परमेश् वर उसी
तरह से कायर् नहीं करता जसैा उसने पहले मामले में िकया था, यिद वह
दसूरे मामले से ʺभन्न कायर् को करता ह,ै तो जब उसने पहले मामले पर
कायर् िकया तब उसने गलत काम िकया था। यिद परमेश् वर ने पुराने िनयम
में बीमारों को चंगा िकया, तो उसे इसे नए िनयम में करना होगा और आज
भी, या तो जब उस ने उन्हें वहां पहले चंगा िकया, तब उसने गलत िकया।
उसे हर समय उसी तरह कɃ प्र˃तिक्रया करना होता ह।ै और वो इसे करगेा,
जब वही िवश् वास शतर् को पूरा करता ह।ै दोष हम में ह,ै परमेश् वर में नहीं।
क्योंिक हम उसे कुछ पर, और बहुतों पर, बड़े उत्कृष्ट चमत्कार करते हुए
देखते हैं। हम इसे जानते ह।ै िंनदक नहीं कह सकते, “ये ऐसा नहीं ह।ै”
क्योंिक इसे हम देखते हैं, ये इसे सािबत करता ह,ै और वहां पर ये ह।ै
25 वे हमेशा कहते ह,ै “मुझे एक अद्भतु कायर् िदखाओ।” वे अब इसे और
नहीं कह सकते। िवज्ञान ऐसा अब और नहीं कह सकता। हम वजै्ञान कɃ
दिुनया को पूरी तरह से सािबत कर सकते हैं। और वजै्ञािनक दिुनया ने
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इस बात को देखा है िक एक अलौिकक सत्व, एक अिग्न के स्तभं के रूप
में, हमारे साथ ह।ै यहाँ पर उसकɃ तस्वीर ह,ै ठीक यहाँ, और एक तस्वीर
आज रात वाʽशगटन, डीसी में लटकɃ हुई ह।ै ये वही मसीह ह।ै
26 इसǺलए, कुछ समय के Ǻलए, मेरे सेवक भाई मुझसे अक्सर कहते रहते
थे, “ओह, भाई ब्रंहम, यह शतैान ह।ै आप इसके साथ मूखर् मत बनो।”
मुझे डरा िदया था।
27 और मैं उसका प्रचार तब तक नहीं करंूगा जब तक िक परमेश् वर आकर
और इसे प्रगट नही करता, िक, “यह वही यीशु ह,ै वही वो एक ह।ै” ओह,
िफर इसे मुझमें से िनकालने कɃ कोʺशश करते ह?ै ऐसा नहीं िकया जा
सकता ह।ै क्योंिक, यह वचन ह।ै यह परमेश् वर का वचन ह।ै यह बस ऐसा
ही एक अनुभव नहीं है जो गलत ह।ै यह एक ऐसा अनुभव है जो परमेश् वर
के वचन और परमेश् वर कɃ अनन्त धन्य प्र˃तज्ञा के द्वारा समथर्न िकया गया
ह।ै
28 अब, हम यहाँ पर तब ध्यान देते हैं, िक उसने कहा।

क्योंिक कुछ लोगो ने, जब उन्होंने सुना, तो उन्होंने क्रोध
िदलाया:…
िनश् चय ही। वे थक जाते, हर समय वे एक ऐसे स्थान पर पहँुच जाते

जहाँ एक बल परीक्षा आ जाती। िफर वे क्या करते? वे ढीले पड जाते,
और थक जाते, और वापस पीछे मुड़ना चाहते, और कहते, “मेरे साथ
ऐसा क्यों हुआ?”
29 अजीब बात ह,ै आज सुबह, इस प्रचार को करने के बाद बस ʹजतना
पȼरश्रम से मैं कर सकता था मैंने िकया, बहुत से लोग वेदी के पास आए
थे और इस सवाल को पूछा, “ऐसा मेरे साथ क्यों होता ह?ै” आपने देखा
िक यह िकस तरह से जाता ह?ै यह लोगों के ʹसर के ऊपर से जाता ह।ै
यह वही लोग ह।ै
30 यीशु ने कहा, “तुम्हारे पास आंखें हैं, लेिकन तुम देख नहीं सकते।”
उसने ऐसा चेलो से कहा।
31 उन्होंने कहा, “लो, अब तुम साफ-साफ बात करते हो। अब हम
िवश् वास करते हैं। िकसी मनुष्य को आपको कुछ भी बताने कɃ आवश्यकता
नहीं ह,ै क्योंिक परमेश् वर इसे आपको िदखाता ह।ै”
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32 उसने कहा, “इतने समय के बाद क्या अब तुम िवश् वास करते हो?”
देखा?
33 आपके Ǻलए अवश्य है िक परमेश् वर से कुछ भी सवाल ना कर।े “क्योंिक
धमɁजन के पद˃चन्ह यहोवा कɃ ओर से दृढ़ होते ह।ै” और हर एक परीक्षा
आप पर डाली जाती ह,ै तािक आपको सािबत कर।े और बाईबल ने कहा,
“वे आपके Ǻलए सोने से ज्यादा बहुमूल्य हैं।” तो यिद परमेश् वर ने आपके
Ǻलए कुछ हल्के कष्ट होने देता हैं, याद रखें, यह आपके सुधार के Ǻलए
होता ह।ै “हर एक पुत्र जो परमेश् वर के पास आता ह,ै उसकɃ अवश्य ही
पहले परमेश् वर के द्वारा ताड़ना होनी ह,ै और उसकɃ परीक्षा होनी ह,ै बाल-
प्रʺश˃क्षत।” कोई आपǺत्त नहीं ह।ै “हर एक पुत्र जो आता ह।ै” और ये दःुख
िदए जाते हैं, वे लाए गए हैं, यह देखने के Ǻलए िक आपका रवयैा क्या होगा।
देखा? यह परमेश् वर ह,ै इस सािबत करने वाली-जमीन पर। यही वो सारी
धरती ह,ै जो प्रमाʺणत करने वाली भूमी ह,ै और जहाँ वह आपको सािबत
करने कɃ कोʺशश कर रहा ह।ै
34 अब सुनना, जसेै हम आगे बढ़ते हैं। और मैं इसके अं˃ तम भाग को लेना
चाहता हू।ं

उस ने िकन से शपथ खाई, िक तुम मेरे िवश्राम में प्रवेश करने
न पाओगे,…
अब, यही है जहां हम आज रात आ रहे हैं।

…उसके िवश्राम में, परन्तु उनके Ǻलए ʹजन्होंने िवश् वास नहीं
िकया?

तो हम देखते हैं िक वे प्रवेश नहीं कर सके…अिवश् वास के
कारण।

35 अब, पाप क्या ह?ै अिवश् वास। परमेश् वर उनके पास अिग्न के खम्भे में
आया था; और उसके भिवष्यद्वक्ता को भेजा, और उसका अʺभषेक िकया,
और उसे लोगों के साम्हने करने के Ǻलए ˃चन्हों को िदया। और तब अिग्न
का खम्भा, भिवष्यद्वक्ता के द्वारा, उन्हें बाहर िनकाला। हर एक पȼरȥस्थ˃त
में वे आते ह,ै वे कुढ़कुढाना आरभं करते हैं और कहते हैं िक हर एक
छोटी गलती वे मूसा के साथ पाते ह,ै उसके िवरोध में फटकार करते और
ʹझड़कने लगते ह।ै और परमेश् वर अप्रसन्न हुआ था, क्योंिक उस ने कहा
िक वे पाप कर रहे हैं।



इब्रािनयों, अध्याय चार 9

36 उन्हें सुनना चािहए था। लेिकन, बजाये इसके, उन्होंने तकर् को सुना,
“ऐसा भला कैसे हो सकता ह?ै ये बातें भला कैसे हो सकती हैं?” यिद वह
परमेश् वर ह,ै तो सब कुछ संभव ह।ै और उनके Ǻलये यह सब बातें िमलकर
भलाई ही को उत्पन्न करगेी जो उस से प्रेम रखते हैं।
37 अब हम यहां एक महँ अध्ययन पर जा रहे हैं, जो िक “िवश्राम,” पर
है वो सब्त । अब, वे उनकɃ यात्रा में परदेसी थे। देखा? वे वहां िमस्र में रहे,
चार सौ वषर् तक, और बधंुवाई में रहे। और अब वे परमेश् वर के अद्भतु कायʡ
के द्वारा, उसकɃ प्र˃तज्ञा के अनुसार, िनकाले गए थे। और वे उनके मागर्
पर प्र˃तज्ञा देश कɃ ओर जा रहे थे। और यहाँ उनके बीच में एक अलौिकक
प्रकाश प्रकट होता ह,ै और उनका नेतृत्व करने लगता ह।ै
38 अब कोई तो कहता ह,ै “अब यहाँ देखो, यह मूसा है कौन? िकसने
तुम्हें हम पर अ˃धकारी बनाया? क्या तुम हम में से एक नहीं हो? तुम्हे
हमारा अ˃धकारी बनने के Ǻलए िकसने यहाँ पर रखा? तुम सोचते हो िक
तुम हमारे पास्टर से ज्यादा जानते हो? तुम सोचते हो िक तुम याजक से
ज्यादा जानते हो? तुम सोचते हो िक तुम—तुम इस िदन के हमारे धाȺमक
पुरुषों कɃ तुलना में अ˃धक चतुर हो?” इसका इससे कोई लेना-देना नहीं
था।

यह अिग्न के खभें में परमेश् वर था, जो इस बात को प्रमाʺणत कर रहा
था िक वो उस ग˃तिव˃ध में था। इससे कोई फकर् नहीं पड़ता िक कौन चतुर
था और कौन चतुर नहीं था। ये तो उसके पीछे का िवचार था जो परमेश् वर
ने उनके सामने रखा।
39 क्योंिक, मूसा ने जब तक शारीȼरक रूप से मूखर्ता के काम को िकया
जब उसने परमेश् वर के वचन के द्वारा सन्तानों को छुड़ाने कɃ कोʺशश कɃ,
लोगों के झुडं को वहां जगंल में लेकर जाते हुए। जब उसने उसके…क्योंिक,
उनके पास जो कुछ भी था वो उसका वाȼरस था। उसके पास वहां पूरी
दिुनया में कɃ हर एक सेना थी, आदेश के साथ। और वहाँ वह था, एक
महान सनै्य प्रधान था। और उसका अगला कदम, उसे िमस्र का िफरौन,
राजा बनना था। इसǺलए, वह बस ʸसहासन पर चढ़ सकता था, और कह
सकता था, “तो ठीक ह,ै बच्चों, वापस अपने घर चले जाओ।” इससे बात
ख़त्म हो जाती; वो एक िफरौन था। लेिकन मूसा…
40 ओह, यहाँ है ये। मूसा ने िवश् वास के द्वारा परमेश् वर कɃ प्र˃तज्ञा को
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देखा। और प्रभु का दतू उसके पास आया, और वह उस दतू कɃ उपȥस्थ˃त
में पांच िमनट में ही परमेश् वर के बारे में उसे और अ˃धक जान गया, जो
उसने िमस्र के ʺशक्षकों से चालीस वषʢ में सीखा था। वह जानता था िक
वो था। उसने अलौिकक को देख Ǻलया था।
41 उसने कहा, “मैं तुम्हारे साथ रहूगंा, मूसा। मैं तुम्हारे आगे जाऊँगा।”
और वे समझ गए। और वो उसे प्रदशर्न करने के Ǻलए ˃चन्हों को देता ह।ै
42 अब, वे िवश्राम के देश कɃ ओर अपने मागर् पर थे। परमेश् वर ने उन्हें
िवश्राम िदया था, एक ऐसी जगह जहां उन्हें…उन पर सख्ती से काम
करवाने वाले नहीं होंगे, िक उन्हें पȼरश्रम करवाए, िक उन्हें काम करने को
लगाये।
43 आज कɃ ये िकतनी सुंदर तस्वीर ह,ै जब हम कलीʹसया कɃ ओर देखते
हैं और कलीʹसया को उसकɃ पȼरȥस्थती में देखते हैं। हर एक मनुष्य जो
परमेश् वर के आत्मा से जन्मा ह,ै संसार से घृणा करता ह,ै “और यिद तुम
संसार से या संसार कɃ चीजो से प्रेम रखते हो, तो परमेश् वर का प्रेम तुम में
है ही नहीं।” यही है जो बाईबल ने कहा। और सच्चे यात्री, अपने मागर् पर,
बस संसार कɃ चीजों से घृणा करते ह।ै वह मनुष्यों को शराब पीते देखकर
घृणा करता ह।ै वह मनुष्यों को धूम्रपान करते हुए देखकर घृणा करता ह।ै
वह ऐसी मिहलाओं को सड़क पर देखकर घृणा करता ह,ै जो उनके छोटे
पुराने गदें कपड़े पहने हुए होती ह।ै वह पासा फेकने और ताश के पत्तो कɃ
पािटयों को देखकर घृणा करता ह।ै
44 और कल, जबिक भाई टोनी…मतलब भाई वुड और मैं सड़क से आ
रहे थे, और कुछ और, कुछ पुरुष…वहां लुईसिवले में एक छोटी मिहला
थी, जो सड़क पर से आ रही थी, सुंदर िदखने वाली छोटी मिहला, ʹजसने
ऐसे कपड़े पहने थे जो बहुत ही ख़राब थे; बस कूल्हे पर थोड़ा सा ऊपर
कɃ ओर, और उसके कूल्हों पर दोनों तरफ बधंी एक छोटी सी ȼरबन, और
उसके सामने एक छोटा सा गोल कपडे का टुकड़ा, और पीछे एक डोरी
से बधंा हुआ। सड़क पर चलते हुए, बहुत ही भयानक, और सड़क पर हर
एक व्यिक्त उसकɃ ओर देख रहा था। मैंने कहा, “वह नहीं जानती िक वह
परमेश् वर कɃ दृिष्ट में दोषी ह,ै और हर उस पुरूष के साथ व्यʺभचार कर
रही है ʹजसने उसकɃ ओर उस ढंग से दृिष्ट कɃ। और उस ʒी को न्याय के
िदन पर उन पुरुषों के साथ व्यʺभचार करने के Ǻलए उत्तर देना होगा।”
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45 यीशु ने कहा, “जो कोई िकसी ʒी को उसकɃ ओर अʺभलाषा से
देखता ह,ै वो उसके साथ पहले ही व्यʺभचार कर बठैा ह।ै” यह सही बात
ह।ै
46 सो, आप देखना, भाई वुड ने मुझसे कहा, “इसके Ǻलए आप क्या
मानते हैं, भाई ब्रंहम?”
47 मैंने कहा, “यह या तो मानʹसक कमी है या तो शतैान का अ˃धकार।”
इसे ऐसा बनाने के Ǻलए केवल दो ही बातें हैं। एक सभ्य, साफ-सुथरी ʒी
ऐसी चीजों को तब तक नहीं पहनेगी जब तक िक वो शतैान से त्रस्त न हो।
यह िबल्कुल सच बात ह।ै
48 अब, एक यात्री जो उसके स्वगर् के मागर् पर ह,ै वो एक अलग ही
वातावरण में रहता ह।ै आपको उसके बारे में ˄चता करने कɃ आवश्यकता
नहीं है उसकɃ ओर देख रहा ह।ै वो अपने ʹसर को घुमा देगा यिद उसके
ह्रदय में परमेश् वर ह,ै क्योंिक वो ऐसे वातावरण में रह रहा है जो उन चीजों
से एक लाख मील दरू ह।ै सही बात ह।ै आप न्याय के समय उस चीजो
के Ǻलए दोषी नहीं होना चाहते। तो वह ʹसर को घुमाकर और कहता ह,ै
“परमेश् वर, मिहला पर दया कɃʹजये,” और वो आगे चला जाता ह।ै हम
हमारी यात्रा में हैं। हम हमारे कनान देश कɃ ओर जा रहे हैं। हम उस अनन्त
और धन्य िवश्राम के मागर् में हैं ʹजसे परमेश् वर ने हमें िदया ह।ै और यात्रा
में, हमारी परीक्षा हुई ह।ै हम सभी प्रकार कɃ चीजों के Ǻलए परीक्षा में पड़ते
हैं, लेिकन िफर भी पाप िकए िबना परीक्षा में पडे।
49 अब ध्यान दें, जसेै हम 4थे अध्याय में जाते हैं, “इसǺलए हम डरें।”

इसǺलये जब िक उसके िवश्राम में प्रवेश करने कɃ प्र˃तज्ञा अब
तक ह,ै तो हमें डरना चािहए,…

50 मैं चाहता हूं िक आप यह याद रखें, िक, जब तक हम पता नहीं लगा
लेते, जब तक िक परमेश् वर इसे हम पर प्रकट नहीं करता! इससे कोई फकर्
नहीं पड़ता हम िकतना भी कलीʹसया में जाएं, इससे कोई लेना-देना नहीं
ह।ै परमेश् वर अवश्य ही प्रकाशन के द्वारा आना है और अपने आप को हम
पर प्रकट करना ह,ै जो दिुनया कɃ सभी चीजों को बाहर िनकाल देता ह।ै
“अब, जबिक यह कहा गया ह,ै ‘आज यिद तुम…’”
51 अब आइये उस—उस 4थे अध्याय को शुरू करते हैं।
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इसǺलये जब िक उसके िवश्राम में प्रवेश करने कɃ प्र˃तज्ञा अब
तक ह,ै तो हमें डरना चािहए,…

52 अब याद रखे, जब वे िवश्राम के मागर् पर थे, तो अिग्न के खभंा उनकɃ
अगुवाई कर रहा था। अब हम जानना चाहते हैं, “यह िवश्राम क्या ह?ै”

अब आओ…जब िक उसके िवश्राम में प्रवेश करने कɃ प्र˃तज्ञा
अब तक ह,ै तो हमें डरना चािहए, (देखो) ऐसा न हो, िक तुम
में से कोई जन उस से रिहत जान पड़े।

53 अब, यहाँ वो प्र˃तज्ञा ह।ै यहाँ हमें डरने कɃ आवश्यकता ह:ै यिद वहां
हमारे Ǻलए अब तक कोई प्र˃तज्ञा ह।ै लेिकन एक प्र˃तज्ञा ह!ै और िफर,
अगली चीज, कोई जन उस से रिहत ना जान पड़े।
54 अब, िवचार यह है िक यिद हम िवश्राम के मागर् पर हैं, तो िवश्राम क्या
ह?ै ये कहाँ ह?ै क्या यह कलीʹसया से जुड़ना ह?ै क्या यह िकसी एक
तरह से बप˃तस्मा Ǻलया जाना ह?ै क्या यह शहर के सबसे बड़े कलीʹसया
का सदस्य बनना ह?ै क्या बेहतर कपड़े पहनना ह?ै क्या पढाई-Ǻलखाई
करना ह?ै क्या यह पसैा ह,ै सो क्या हम काम को छोड़ सकते हैं और बस
ऐसे ही पड़े रहे, हमारे बचे हुए जीवन में िवश्राम कर,े जसैा िक हम इसे
कहते हैं? यह ऐसा नहीं ह।ै
55 सुनना बाईबल क्या कहती है िक ये क्या ह,ै और हम इसे कैसे प्राप्त
कर।े

जब िक उसके िवश्राम में प्रवेश करने कɃ प्र˃तज्ञा अब तक ह,ै
तो हमें डरना चािहए, ऐसा न हो, िक तुम में से कोई जन उस से
रिहत जान पड़े।

क्योंिक हमें (तब उस िदन) उन्हीं कɃ नाई ंसुसमाचार सुनाया
गया था:…
सुसमाचार क्या ह?ै अच्छी खबर। िमस्र में उनके Ǻलए अच्छी खबर

आई, िक, “परमेश् वर ने एक छुड़ाने वाले को भेजा ह,ै और वह हमें बाहर
िनकालेगा और हमें प्र˃तज्ञा िकये गए देश में लेकर जाएगा।”
56 अब हमारे Ǻलए अच्छी खबर ह,ै िक, “परमेश् वर ने एक छुड़ाने वाला
भेजा ह,ै वो पिवत्र आत्मा, और हम प्र˃तज्ञा िकये हुए देश के मागर् पर हैं।”
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अब लोगों ने इसे संस्था और संप्रदाय बना Ǻलया ह,ै लेिकन परमेश् वर अभी
भी बना रहता ह,ै हमारा िवश्राम “पिवत्र आत्मा” ह।ै
57 ध्यान दे।

…सुसमाचार प्रचार हुआ था…उन्ही कɃ नाई हमें सुनाया गया:
पर सुने हुए वचन से उन्हें कुछ लाभ न हुआ, उस…
याद रखना:

…पर सुने हुए वचन से उन्हें कुछ लाभ न हुआ, क्योंिक ये
सुनने वालों के मन में िवश् वास के साथ नहीं बठैा।

58 ओह, मेरे भाइयों, मुझे यहाँ एक िमनट के Ǻलए रुकने दो। कोई फकर्
नहीं पड़ता िक वचन का िकतना प्रचार िकया गया ह,ै आपने िकतना अच्छी
तरह से इसे पसंद िकया है ʹजस तरह से इसका प्रचार िकया गया ह,ै जब
तक िक आप स्वयं उस के भागीदार नहीं होते, इससे आपका थोड़ा भी
लाभ नहीं होगा।

…उनके द्वारा िवश् वास के साथ िमʺश्रत नहीं िकया जा रहा है
ʹजन्होंने इसे सुना ह।ै

59 उन्होंने मूसा के अद्भतु कामो को देखा। उन्होंने कहा, “यह बहुत अच्छा
ह।ै” और वे चल पड़े। उन्होंने—उन्होंने उसे अद्भतु कायʡ को करते देखा।
और उन्होंने अिग्न के खभें को देखा, हो सकता ह,ै या उन्हें इसके बारे में
बात करते सुना। “ओह, यह ठीक ह।ै”
60 लेिकन यह व्यिक्तगत िवश् वास के साथ सही नहीं बठैा। क्योंिक जसेै
ही वे जगंल में पहुचें, वे (हर एक) कुढ़कुढाने लगते हैं। और परमेश् वर ने
कहा, “क्योंिक उन्होंने संदेह िकया, यह पाप था।” कुछ भी संदेह ना कर।े
िवश् वास कर।े संदेह ना कर,े कोई फकर् नहीं पड़ता पȼरȥस्थ˃त िकतनी भी
किठन क्यों न हो, इसे िवश् वास कर।े
61 अब उन्होंने कुढ़कुढाना आरभं िकया, और परमेश् वर ने उनके िवरुद्ध
िनणर्य Ǻलया। और िफर उसने उसके क्रोध में शपथ खाई, िक, “वे कभी
भी उसके िवश्राम में प्रवेश करने नहीं पाएंगे।” और बाईबल ने यहाँ कहा, मैं
सोचता हँू िक यह उस—उस 3रे अध्याय में ह,ै िक, “उनकɃ लोथे जगंल
में पड़ी रही।”
62 तीसरा अध्याय और 17वां पद।
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लेिकन वह चालीस वषर् तक िकन लोगों से रूठा रहा? क्या
उन्हीं से नहीं, ʹजन्हों ने पाप िकया, और उन कɃ लोथें जगंल में
पड़ी रहीं?

63 और वे सारे जो िमस्र से बाहर िनकले, उनमें से केवल दो ही प्र˃तज्ञा
िकए हुए देश के अदंर गए। सारे िवनाश पूवर् दिुनया में से, बीते िदनों में,
अरबों लोगो में से आठ प्राण बचाए गए थे। “क्योंिक सकेत है वह फाटक
और सकरा है वह मागर्, और थोड़े हैं जो उसे पाते हैं।”
64 कुछ लोग कहते हैं, “िफर, भाई ब्रंहम, इन सभी हज़ारों के बारे में क्या
जो बाईबल ने कहा िक वे वहाँ उपȥस्थत होंगे?”

बस याद रखें िक हर एक पीढ़ी में िकतने लोग मरे हैं, जो िक हर यगु
में से होते हुए मसीही रहे हैं। वे सभी जी उठेंगे। ʹजससे वो देह बनती ह।ै
आप उम्मीद करते हैं िक इस अमेȼरका में सौ अरब होंगे, बाहर आएंगे, या
कुछ और, आज इस दिुनया में। हो सकता है िक पचास भी बाहर न आए।
लेिकन वो महान छुडाई हुई कलीʹसया वहां िमट्टी में पड़ी हुई ह,ै प्रतीक्षा
कर रही ह।ै वे परमेश् वर के रत्न हैं जो िमट्टी में िवश्राम कर रहे हैं। लेिकन
उनके प्राण परमेश् वर कɃ वेदी के नीचे हैं। वे अपनी सही ȥस्थ˃त में नहीं हैं। वे
एक शरीर में हैं, वास्तव में, एक लेिकन दिैवक शरीर। और वे परमेश् वर को
पुकारते हैं, “और कब तब?” वे एक-दसूरे को देख तो सकते ह,ै लेिकन
वे एक-दसूरे से हाथ नहीं िमला सकते, ये उस तरह का शरीर ह।ै
65 आज रात आप अपनी माँ से मिहमा में िमलेंगे, यिद आप जायेंगे तो,
आप उसका हाथ नहीं िमला सकते क्योंिक उसके पास उस तरह का हाथ
नहीं ह।ै आप उस तरह से महसूस नहीं कर सकते जसेै आप अभी महसूस
करते ह।ै क्योंिक, इस देह में पांच इिंद्रयों को डाला गया ह,ै जो इसे िनयिंत्रत
कर सकता ह।ै उसकɃ उपȥस्थ˃त को एक अलग वातावरण में महसूस िकया
जायेगा।
66 यह एक प˃त और पत्नी के जसेै ही ह।ै वहां कोई िववाह नहीं होगा, या
स्वगर् में िववाह में नहीं िदया जाता ह।ै क्यों? क्योंिक एक ʺभन्न प्रकार का
प्रेम होता ह।ै वहां कोई यौन इच्छा नहीं होती ह।ै वे सारी चीजे जा चुकɃ हैं।
आप शुद्ध और पिवत्र हुए हैं।

लेिकन आप उस अवस्था में कभी नहीं रहे ह,ै इसǺलए आप उस
अवस्था के Ǻलए नहीं बने थे। आप बस वहां प्रतीक्षा कर रहे हैं। लेिकन
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आप वापस आने कɃ लालसा कर रहे हैं जहां आपको एक पुरुष और एक
मिहला बनाया गया था, और वहां परमेश् वर उस देह को धरती कɃ िमट्टी
में से उठाकर और इसे मिहमावंत करगेा। तब आप देखेंगे, चखेंगे, महसूस
करेंगे, सूंघेंगे और सुनेंगे, और िमलेंगे-जुलेंगे। हम कभी नहीं जान पाएंगे…

हम एक दतू के जीवन का आनदं कभी भी नहीं ले सकते। हम दतू नहीं
बनाए गए थे। परमेश्वर ने दतूो को बनाया। लेिकन उसने आपको और मुझे,
पुरुष और ʒी को बनाया। यही वह अवस्था ह,ै ʹजसमें हम हमेशा के Ǻलए
होंगे, उसके धन्य आगमन पर।
67 अब, देखो वे कैसे कम पाए गए, क्योंिक उन्होंने पाप िकया और मिहमा
से रिहत हो गए। परमेश् वर ने उन्हें अिग्न का स्तभं खभंा िदखाया। उसने
उन्हें ˃चन्ह और अद्भतु काम िदखाए। उसने उन्हें बाहर िनकाला। वो उन्हें
पȼरक्षा में लेकर आया, तािक उन्हें परखे और सािबत कर।े
68 अब, क्या आपके पास बहुत सारी परीक्षाये नहीं थी? उनके बारे में
ʺशकायत ना कर।े आनदं करो। परमेश् वर आपके साथ ह।ै वो आपके िवश् वास
को सािबत करने कɃ कोʺशश कर रहा ह।ै पुराने िनयम में अय्यूब कɃ ओर
देखो, जब उसने कहा, “क्या तू ने मेरे दास अय्यूब के बारे में िवचार िकया
ह,ै जो एक धमɁ पुरुष, ʹसद्ध पुरुष ह?ै उसके समान धरती पर कोई नहीं
ह।ै”
69 “ओह,” उसने कहा, “यकɃनन, आपने उसके चारो ओर बाड़ा डाला
हुआ ह:ै उसके पास कोई तकलीफे नहीं ह,ै कोई ˄चता नहीं ह।ै उसके पास
कोई धन-संबं˃ धत बोझ नहीं ह,ै हर एक चीज ठीक ह।ै उसे कोई बीमारी
नहीं ह,ै कोई ददर् नहीं ह।ै मुझे उसे लेने दो। मैं उसे तेरे मुँह पर तुझे शाप
िदलाने को लगाऊंगा।”
70 उसने कहा, “वह तेरे हाथ में ह,ै लेिकन तू उसके जीवन को नहीं
लेना।”
71 ओह! उसने उसके साथ सब कुछ िकया ʹसवाय उसके जीवन लेने के,
लेिकन वो अय्यूब को िहला नहीं सका। अय्यूब जानता था िक वो वचन
पर अपने िनणर्य पर कायम ह।ै यह सही बात ह।ै और अधोलोक में के सारे
शतैान उसे नहीं िहला सके, क्योंिक वह जानता था िक उसने उस बǺलदान
को चढ़ाया था। वो धमɁ था। और उन्होंने उस पर दोष लगाया, कहा, “तूने
पाप िकया ह,ै अय्यूब, और परमेश् वर तुझे दडं दे रहा ह।ै” वह जानता था
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िक परमेश् वर ने नहीं…िक उसने परमेश् वर के सामने पाप नहीं िकया था।
वह जानता था िक वह धमɁ था। ना ही इसǺलए िक वो एक अच्छा मनुष्य
था, लेिकन इसǺलए िक वह उसके स्थान पर होमबǺल स्वीकार कर रहा
था।
72 और, आज रात, हम जानते हैं िक उसके जीवन ने सािबत िकया िक
वो धमɁ था। और जब आप…आप मिहमा में घर जाने कɃ कोʺशश नहीं
करते क्योंिक आप अपने पड़ोसी कɃ मदद करने कɃ कोʺशश करते हैं; यह
अच्छी बात ह।ै इसǺलए नहीं िक आप कलीʹसया से जुड़ते हैं; यह अच्छी
बात ह।ै लेिकन आप मिहमा में घर जाते हैं क्योंिक आप यीशु मसीह कɃ
धाȺमकता को स्वीकार करते हैं, ना ही आपने कुछ भी स्वयं िकया ह।ै
73 अब, जसैा िक हम आगे पढ़ते हैं।

क्योंिक हमें सुसमाचार प्रचार िकया गया ह,ै…(2रा पद)…
उन्ही कɃ नाई: पर सुने हुए वचन से उन्हें कुछ लाभ न हुआ,
क्योंिक ये सुनने वालों के मन में िवश् वास के साथ नहीं बठैा।
िवश् वास उनमें नहीं था ʹजन्होंने वचन को सुना।

74 ज़रा सोचे, आज, उस छोटी सी नम्र सेवकाई में जो प्रभु ने मुझे दी
ह,ै आज रात चार करोड़ अमेȼरका के लोग बच जाने चािहए। आप जानते
है िक वे क्या कहते हैं? “क्यों, यह मानʹसक मनो को पढना ह।ै वो एक
मन कɃ बातों को पढने वाला ह।ै ऐसी कोई चीज नहीं! क्योंिक, वह हमारे
कलीʹसया से संबधं नहीं रखता ह।ै” देखा? यह…इससे कोई फकर् नहीं
पड़ता िक आप इसे वचन पर िकतना रखते है और सािबत करते है िक यह
परमेश्वर का वचन ह,ै यह तो परमेश् वर कɃ प्र˃तज्ञा ह,ै िवज्ञान िकतना भी
सािबत करे िक यह सत्य ह,ै वे िफर भी िवश् वास नहीं कर सकते। बाईबल
ने कहा िक वे नहीं कर सकते।
75 कहा, “िफर इसका प्रचार करने का क्या फायदा?” परमेश् वर के पास
उस िदन पर, उनको दोषी ठहराने के Ǻलए एक गवाह होना चािहए। उनके
बीच वचन को प्रचार िकया गया था और सािबत िकया गया, और उन्होंने
िफर भी अनदेखा िकया और चले गए। वहां न्याय के अलावा कुछ भी नहीं
बचता ह।ै परमेश् वर राष्टर् का िनष्पक्ष रूप से—िनष्पक्ष रूप न्याय नहीं कर
सकता जब तक िक उसके पास न्याय करने से पहले उस पर दया न कɃ
गयी हो। वह परमेश् वर ह।ै वह ऐसा नहीं कर सकता।
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76 अब हम क्या कहते ह?ै
क्योंिक हम भी ʹजन्हों ने…िवश् वास िकया है उस िवश्राम में

प्रवेश िकया हैं, िक मैं ने अपने क्रोध में शपथ खाई, िक वे मेरे
िवश्राम में प्रवेश करने न पाएंगे: यद्यिप जगत कɃ उत्पǺत्त के समय
से उसके काम पूरे हो चुके थे।

क्योंिक सातवें िदन के—के िवषय में उस ने कहीं पर तो यों
कहा ह,ै…

77 अब, मैं लोगों कɃ भावनाओं को उनके धमर् के िवरुद्ध ठेस नहीं पहँुचाना
चाहता। मेरा उद्देश्य ऐसा नहीं ह।ै बाहर प्रचार के कायर् के्षत्र में, मैं केवल
िनयिमत, बड़े सुसमाचारक के, मूल ʹसद्धांतों का ही प्रचार करता हू।ं लेिकन
यहाँ आराधनालय में मेरे बच्चों के बीच, मैं महसूस करता हँू मुझे प्रचार करने
का अ˃धकार है जो मैं सोचता हँू िक ये मूल ʹसद्धांत है और सत्य ह।ै देखा?
जो मुझे लगता है िक यह सही ह।ै
78 अब, मेरे सब्त को माननेवाले हजारों अच्छे िमत्र हैं, वे लोग जो सेवेंथ-
डे एडवेंिटस्ट हैं। मेरे कुछ सबसे िप्रय िमत्र ह,ै उनमें से कुछ सेवेंथ-डे
एडवेंिटस्ट हैं।

हालांिक, बड़ी ग˃तिव˃ध, ʹजसे वो—वो भिवष्यवाणी कɃ आवाज ,
कहते ह,ै वे पूरी तरह से मेरे िवरुद्ध हैं। उन्होंने कहा िक मैंने पुलिपट में से
बयान को िदया ह,ै और कहा ह,ै “मैं परमेश् वर हँू। और यह—और यह िक
वो प्रकाश जो मेरे पीछे था वह एक दतू था, और मैं परमेश् वर हँू। और मैं
संसार में बड़े-बड़े कामो को करने आया हू,ं लोगों को यह सािबत करने
के Ǻलए िक मैं परमेश् वर हँू।” अब, यही है जो भिवष् यवाणी कɃ आवाज़ ने
मेरे िवषय में, वहां कैǺलफोȺनया में कहा। और ʹजस िकसी ने इसे बताया,
आप जानते होंगे, कुछ तो बताया, ये ऐसा नहीं था।
79 लेिकन सबसे पहले, ना ही सेवेंथ से एडवेंिटस्ट कलीʹसया के िवरुद्ध
िवचार को ले रहा हँू या ही कोई अन्य सब्त को मानने वाली कलीʹसया के,
लेिकन केवल सुसमाचार के खा˃तर बता रहा हँू। हम कुछ ही िमनटों में,
पेंटीकोस्ट पर भी जाने वाले हैं। जी हां। सही ह।ै बपैिटस्ट पर, हम उस पर
जायेंगे और िदखाएंगे िक परमेश् वर िकसी भी संप्रदाय का पक्ष नहीं लेता हैं।
यह सही बात ह।ै वो केवल व्यिक्तगत का पक्ष लेता ह।ै और वो िकसी भी
संप्रदाय के साथ व्यवहार नहीं करता ह,ै उसने कभी भी नहीं िकया और
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वह कभी नहीं करगेा, उसके वचन के अनुसार। लेिकन वो हर एक संप्रदाय
में व्यिक्तगत के साथ व्यवहार करता ह।ै जी हाँ, यह व्यिक्तगत रूप से हैं
ʹजससे परमेश् वर व्यवहार करता ह।ै
80 अब इसे िबल्कुल साफ़-साफ़ सुिनए, और यिद कभी भी, िकसी भी
समय, यह प्रश्न कभी भी आपके सामने आता ह,ै इससे बात ख़त्म हो
जाएगी। अब, होने पाए प्रभु हमारी सहायता करें।
81 अब, धयान से सुने, “क्योंिक…” चौथा पद।

क्योंिक सातवें िदन के िवषय में उस ने कहीं यों कहा ह,ै…
82 अब देखो। वो सब्त के बारे में बात कर रहा ह।ै िकतने लोग जानते हैं िक
वो शब्द एस-ए-बी-बी-ए-टी-एच सब्त में वो-…इब्रानी शब्द ʹजसका
अथर् होता है आर-ई-एस-टी “िवश्राम”? िकतने लोग यह जानते हैं,
अगं्रेजी में ऐसा ह?ै यकɃनन। क्या सब्त एक अजीब सा शब्द नहीं लगता?
यह ह।ै
83 क्या पिवत्रीकरण एक अजीब सा शब्द नहीं लगता? पिवत्रीकरण एक
यूनानी शब्द ह।ै पिवत्रीकरण का मतलब “पिवत्र बनाना” होता ह।ै इब्रानी
में मतलब “पिवत्र बनाओ” होता ह।ै यूनानी में, मतलब “पिवत्रीकरण।”
अगं्रेज़ी में, मतलब “साफ करना” होता ह।ै
84 सब्त का अथर् होता है “िवश्राम का एक िदन।” यही वो पुराना सब्त था,
एक िवश्राम का िदन। जब आप िवश्राम को देखते हैं, तो इसका मतलब होता
है “सब्त।” इसे अपनी मूल हस्तǺलिप में देखें, यिद आपके पास यूनानी
बाईबल ह,ै और देखें िक क्या वो शब्द…यिद आपके पास स्कोफ़Ƀल्ड कɃ
बाईबल ह,ै तो उसके िकनारे पर के लेख कɃ ओर देखें “िवश्राम” Ǻलखा है
और देखो िक क्या ये आपको सब्त पर वापस नहीं लाता। सब्त का अथर्
होता है “िवश्राम।” तो ठीक ह।ै
85 अब देखो।

इसǺलये जब िक उसके सब्त में प्रवेश करने कɃ प्र˃तज्ञा अब
तक ह,ै तो हमें डरना चािहए,…

86 अब, बहुत से लोग िदन को मानते हैं, जसेै सब्त का िदन शिनवार
को मानते ह।ै दसूरे लोग रिववार को एक भिक्त का िदन बनाते ह,ै एक
आराधना का िदन। और परमेश् वर के अनुग्रह के द्वारा, और परमेश् वर के
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वचन के द्वारा, परमेश् वर आज रात मेरी सहायता करें, मैं आपको सािबत
कर सकता हूं िक वे दोनों ही गलत हैं। रिववार के आराधना करने वाले और
सब्त को माननेवाले दोनों, वे दोनों वचन के अनुसार पूरी तरह से गलत
हैं। और आǺखरकार, ये वो वचन है ʹजसमें से होकर हमें देखना होगा, ना
ही एडवेंिटस्ट क्या कहते हैं, उसके द्वारा देखना ह,ै या ना ही जो प्रोटेस्टेंट
कहते ह,ै या कैथोǺलक के कहने से नहीं। यह तो वो है जो बाईबल कहती
ह।ै
87 अब, अब देǺखए।

क्योंिक सातवें िदन के िवषय में उस ने कहीं यों कहा ह,ै…
अब हम कुछ इस तरह से रखने जा रहे हैं, और इसे—इसे, “परमेश् वर

का िवश्राम,” कहेंगे सातवां िदन।
88 अब देखो। “और परमेश् वर…” अब इस वचन को सुनना।

…परमेश् वर ने सातवें िदन अपने सारे कामों से िवश्राम िकया।
परमेश् वर के पास एक सब्त था, और वह सातवां िदन एक हजार वषर्

लबंा था, जो सह-शताब्दी का एक नमूना ह।ै
क्योंिक…सातवें िदन के िवषय में उस ने कहीं यों कहा ह,ै िक

परमेश्वर ने…सातवें िदन अपने—अपने सारे कामों से िवश्राम
िकया।
व्यिक्तगत सवर्नाम, “अपने सारे कामो से।” सातवें िदन उसने िवश्राम

िकया। यही परमेश् वर ह।ै
और इस जगह पर (िनयम के अदंर), िक वे मेरे िवश्राम में

प्रवेश न करने पाएंगे।
89 परमेश् वर ने भौ˃तक रूप से िवश्राम िकया, क्योंिक उसने आकाश और
धरती को छ: िदनों में बनाया था, और सातवें िदन पर उस ने अपने सारे
कामों से िवश्राम िकया। उसने एक हजार वषर् िवश्राम िकया। क्योंिक बाईबल
ने कहा, िक, “धरती पर का एक िदन स्वगर् में एक हजार वषर् के बराबर ह;ै
स्वगर् में एक हजार वषर् धरती पर का एक िदन ह।ै” िकतने लोग जानते हैं िक
वचन के दसूरे पतरस में ऐसा कहता ह?ै [सभा कहती ह,ै “आमीन।”—
सम्पा।] तो ठीक ह।ै “सातवें िदन परमेश् वर ने िवश्राम िकया। और उस ने
एक कुछ स्थान पर इस प्रकार से बताया।”
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90 अब ध्यान से सुनना।
क्योंिक सातवें िदन के िवषय में उस ने कहीं यों कहा ह,ै िक

परमेश् वर ने…सातवें िदन अपने सब कामों से िवश्राम िकया।
और इस जगह िफर यह कहता ह,ै (िनयम), िक वे मेरे िवश्राम

में प्रवेश न करने पाएंगे।
वह यहूिदयों को उनके प्र˃तज्ञा िकए गए देश के मागर् में देता ह,ै या िमस्र

से लेकर प्र˃तज्ञा िकए गए देश के मागर् में, वो सातवें िदन का सब्त।
91 अब सुनना।

तो जब यह बात बाकɃ है िक िकतने और हैं जो उस िवश्राम में
प्रवेश करें, और ʹजन्हें उसका प्रचार पिहले सुनाया गया…
बाकɃ के! परमेश् वर उन्हें व्यवस्था को या िनयम को देता ह,ै और सब्त

चौथी आज्ञा थी।
…अिवश्वास के कारण प्रवेश नहीं िकया:…

92 अब देखो। वह व्यवस्था के बारे में बात कर रहा ह,ै िकस तरह से
उन्होंने प्रवेश िकया, उनके िवश् वास के साथ नहीं ठहरा था। उन्होंने इसे
नहीं माना। उन्होंने सब्त को यादगार में रखा, िक वे सब्त के देश को जा
रहे हैं, उनके सब तकलीफों और सारी ˃चन्ताओं से हमेशा के Ǻलए िवश्राम
पाने के Ǻलए, अब और काम करवानेवाले नहीं ह,ै अब और न ही बेचैन रातें
ह।ै वे िवश्राम के प्र˃तज्ञा िकये हुए देश कɃ ओर जा रहे थे। ये दधू और शहद
के साथ बहती थी। अगंूर इतने बड़े थे िक दो लोग एक गुच्छा अपने कंधों
के ऊपर ढोये हुए थे। ओह, क्या ही धन्य िवश्राम का देश ह!ै लेिकन जब वे
वहां पहुचें तो अपने अिवश् वास के कारण इसे लेने में असफल रहे। वे एक
तरफ मुड गए थे, िमस्र में जहां से वे िनकले थे, ये प्र˃तज्ञा िकया गये देश
वहां से केवल चालीस मील कɃ दरूी पर था। और वे उनके अिवश् वास के
कारण चालीस वषर् तक वहां पर रहे। परमेश् वर ने उन्हें उनका भिवष्यद्वक्ता
िदया, उन्हें उसके ˃चन्ह को िदया, उन्हें अिग्न का खभंा िदया, ˃चन्ह और
अद्भतु कायʡ को िदखाया, और उन्हें सुसमाचार का प्रचार िकया। और वे
िनकल गए, मछǺलयों और रोिटयों के पीछे, और वे जगंल में मर गए। “और
उनकɃ लोथें जगंल में नष्ट हो गई।ं”
93 यीशु, उस झरने पर, उसने कहा।
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कहा, “हमारे पूवर् िपता चालीस वषʡ तक जगंल में मन्ना खाया।”
94 उसने कहा, “वो जीवन कɃ रोटी मैं हँू जो स्वगर् से परमेश् वर कɃ ओर
से उतरी ह।ै जीवन कɃ रोटी मैं हँू। मूसा ने तुम्हें वह रोटी नहीं दी। मेरा
िपता उस रोटी को देता हैं। और वह रोटी मैं हँू जो स्वगर् से परमेश् वर कɃ
ओर से आती ह।ै यिद कोई मनुष्य इसे खाता है तो कभी नहीं मरगेा।” वहां
अतंर ह।ै
95 अब देखो। उन्होंने कहा िक वो…“उन्होंने उस चट्टान से पीया जो
जगंल में थी, बहुत से वषʢ तक कɃ समय अव˃ध के Ǻलए।”
96 उसने कहा, “वो चट्टान मैं हँू।” उसका पिवत्र नाम धन्य हो! “वो चट्टान
मैं हँू।”

वह भला चट्टान कैसे हो सकता ह?ै वह चट्टान एक आȥत्मक चट्टान
थी। ये इस्राएल के संतान के साथ-साथ चली। और मूसा के हाथ में एक
लाठी थी, जो िक परमेश् वर के न्याय कɃ छड़ी थी। और परमेश् वर ने उस
से चट्टान को मारने के कहा, और उस ने चट्टान को मारा। और जब उसने
ऐसा िकया, तो चट्टान से पानी िनकला। और मसीह वो चट्टान था, और
परमेश् वर का दडं जो पाप के Ǻलए है उसका न्याय उस पर आ गया था।
“परमेश् वर ने हम सबका अधमर् उस पर डाल िदया,” और उस अधमर् से
उसका हृदय फूट पड़ा। और उसके हृदय से पिवत्र आत्मा जल कɃ निदयों
के जसेै, एक नाश हो रहे, मरते हुए लोगों पर उंडेला गया।

“वह चट्टान मैं हँू जो उस जगंल में थी।”
“क्यों,” उसने कहा, “आपके कहने का अथर् ह…ै”

97 उसने कहा, “मूसा, वो ही एक ʹजसने तुम्हे यह बताया, उसने मेरे िदन
को देखने कɃ लालसा रखी। और उसने इसे अशं में देखा।”
98 उसने कहा, “अब, तुम्हारा हमें इसे बताने का अथर् हैं िक तुम मूसा से
बड़े हो? िक तुमने मूसा को देखा ह?ै और मूसा को मरे हुए आठ सौ वषर्
हो गए हैं।” कहा, “अब हम जानते हैं िक तेरे पास एक शतैान ह,ै” दसूरे
शब्दों में, पागल। “हम जानते हैं िक तू पागल ह।ै”
99 उसने कहा, “अब्राहम के पहले, मैं हँू। मैं वह महान मैं हँू जो उस
जलती हुई झाड़ी में था। मैं वो आग हँू जो जलती झाड़ी में थी। मैं वह दतू हूं
जो उनके आगे-आगे गया था।” और उसने कहा, “मैं परमेश् वर से आया
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हू,ं और मैं परमेश् वर के पास वापस जाता हू।ं” और वह परमेश् वर से आया,
और देहधारी हुआ और हमारे बीच में डेरा िकया; वापस उसी अिग्न के खभें
पर चला गया।

और यहाँ है वो, आज रात, दो हज़ार वषʢ के बाद, “वो कल, आज
और यगुानुयगु एक सा ह,ै” उन्ही कामो को करते हुए, अपने धन्य संतान
कɃ अगुवाई करते हुए।
100 और बहुत से आते हैं…अिवश् वास के कारण। अब, उसने कहा, “उसने
एक िदन को ठहराया,” एक िदन जब परमेश् वर ने अपना कायर् समाप्त िकया।
तब, “वो ‘िकसी और’ िवशेष िदन को ठहराकर, और इस प्रकार से, िक
यिद वे सुनें, यिद वे आये, जो सब्त को मानते हैं, चाँद और इत्यािद को
देखकर आगे बढ़ते हैं।” जहाँ एडवेंट भाई लोग आपको पीछे लेकर जाने
कɃ कोʺशश करते हैं।
101 अब आइये हम आगे पढ़ते हैं। ध्यान दे।

िकतने और हैं…जो उस िवश्राम में प्रवेश करें, और ʹजन्हें
उसका प्रचार पिहले सुनाया गया, उन्होंने आज्ञा न मानने के
कारण उस में प्रवेश न िकया।

102 अब, 7वां पद। ओह, प्रभु! मैं कहता हँू, वचन गʺणत के अनुसार प्रेȼरत
ह।ै मैं कहता हू,ं वचन, और हर तरह से, प्रेȼरत ह।ै बाईबल का गʺणत
एकदम ʹसद्ध ह।ै
103 क्या आपने ध्यान िदया िक यह संयकु्त राज्य अमेȼरका उसके हर काम
में तेरहवें नबंर पर ह?ै आप जानते है िक ये तेरह नए प्रदेशो कɃ स्थापना
कɃ गई थी? आप जानते हैं िक इसके झडें में पहले तेरह तारे थे? क्या
आप हर एक चीज जानते हैं जो संयकु्त राज्य अमेȼरका करता है ये तेरह
संख्या में ह?ै क्या आप जानते हैं िक यह बाईबल में प्रकाʺशतवाक्य 13
में िदखाई देता ह?ै िनश्चय ही िदखाई देता ह।ै वह छोटा पशु, वह मेम्ना जो
पानी में से िनकलता ह,ै न ही अ˃धक और बहुत से लोगो कɃ भीड़,…ना
ही पानी में से, लेिकन उस देश में से, जहां कोई नहीं ह।ै इसके दो छोटे
सींग थे: नागȼरक और कलीʹसया संबधंी सामथर्। और वो एक मेमना था:
धमर् कɃ स्वततं्रता। और कुछ समय बाद, वे एक साथ हो गए, और वह
अजगर कɃ तरह बोला, और उसने सारी सामथर् का प्रयोग िकया जो रोम
ने उसके सामने कɃ थी। यह हमारे देश में आ रहा ह।ै आप इसे Ǻलख कर
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ले ले। आप कलीʹसयाओ के संगठन और कैथोǺलक को एक साथ जुड़ते
देखना, और देखना िक क्या बात जगह लेती ह।ै
104 जो लोग आग के खभें का अनुसरण करते हैं, उनके Ǻलए िन˃श्चत रूप
से किठन समय होगा, लेिकन वे उस समय पर रुपांतर के Ǻलए तयैार होते
हैं, यह सही ह,ै बस जाने के Ǻलए तयैार होते ह।ै “क्योंिक मेमना उन पर
जय को पाता ह,ै” बाईबल ने कहा, “और वे ʹजन्होंने उसका अनुसरण
िकया, क्योंिक वे बुलाये गए और चुने हुए और िवश् वासयोग्य, परमेश् वर के
चुने हुए कहलाते थे।” अब उस भिवष्यवाणी पर आ रहे ह,ै ʹजससे िक हम
इसमें आगे जा सकें ।
105 ध्यान से सुनना, 7वां अध्याय,…मेरा मतलब 4था अध्याय, सातवां
पद। सात सम्पूणर् होने कɃ संख्या ह।ै तीन जीवन कɃ संख्या ह।ै सात सम्पूणर्
होने कɃ संख्या ह,ै और यह सम्पूणर् सब्त को देता ह।ै

“और िफर से,” याद रखना उसने बोला, “परमेश् वर,” इस प्रकार से।
िफर उसने “व्यवस्था,” कɃ इस प्रकार से बात कɃ। और उसके बाद, िफर
से, “उसने एक िदन को ठहराया,” तीसरा िदन, तीसरी बार।

तो िफर से वह िकसी िवशेष िदन को ठहराकर, दाऊद कɃ
पुस्तक में, उसे आज, इतने िदन के बाद;…उसे आज का िदन
कहता ह;ै उसे आज का िदन कहता ह,ै जसेै पिहले कहा गया,
िक यिद आज तुम उसका शब्द सुनो तो अपने ह्रदय को कठोर
न करो। (देखो।)

…यिद यीशु ने उन्हें िवश्राम िदया होता था (एक सब्त),…तो
उसके बाद दसूरे िदन कɃ चचार् न होती।
यीशु मसीह के साथ समय काल पूरा होने पर बदलता हैं: व्यवस्था

से अनुग्रह कɃ ओर, कामो से अनुग्रह में, जो कुछ तुम करते हो, वहां से
बदलकर जो कुछ परमेश् वर ने िकया ह,ै आपके खदु के गुणों पर मेरा मतलब
उसके गुणों पर। यह बदल गया।
106 जब मूसा व्यवस्था को लेकर जगंल से बाहर आया, उस ने कहा, “तू
व्यʺभचार ना करना। तू चोरी ना करना। तू हत्या ना करना। सब्त के िदन
को पिवत्र मानना।” जब यीशु जगंल से बाहर आया…जब मूसा आया, तो
शतैान ने उसकɃ परीक्षा कɃ। जसेै ही शतैान ने उसकɃ परीक्षा ली, उसने
उसकɃ बात मान ली। मूसा में एक कमजोर स्थान था। िकतने लोग जानते
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हैं िक यह क्या था? गुस्सा। और जसेै ही उस ने उन्हें सोने के बछड़े को
दण्डवत करते हुए देखा, उस ने आज्ञाओं को फें क िदया, और उन्हें तोड़
िदया, आपको िदखाता है िक याजकगण टूट जाएगा। और परमेश् वर उन्हें
उसे िफर से देता ह।ै
107 लेिकन जब यीशु चालीस िदन के उपवास के साथ जगंल से बाहर
आया, तो वह भूखा था, उसके पास एकमात्र कमजोर स्थान था। और
शतैान उसके पास आया और कहा, “यिद तू परमेश् वर का पुत्र ह,ै तो इन
पत्थरों को रोटी में बदल दे। यहाँ एक चमत्कार कर। मुझे देखने दे िक तू
इसे करता हैं, और मैं तुझ पर िवश्वास करंूगा।”
108 यीशु ने कहा, “ऐसा Ǻलखा ह,ै ‘मनुष्य केवल रोटी से नहीं जीिवत
रहेगा, लेिकन उस हर एक वचन से जीिवत रहेगा जो िक परमेश् वर के मुख
से िनकलता ह।ै’” वह जानता था िक वह वहाँ मूसा से नहीं िमला, क्योंिक
वो वचन कɃ ओर गया था।
109 उसे मिंदर के ʺशखर पर ले गया, कहा, “यिद तू परमेश् वर का पुत्र ह,ै
तो तू यहाँ से कूद।” और परत चढ़ायी , हवाला नहीं िदया, लेिकन वचन
पर परत चढ़ायी। कहा, “ऐसा Ǻलखा ह,ै ‘वह दतूो को आज्ञा देगा, तेरे
िनिमत, कहीं ऐसा न हो िक तेरे पांव में पत्थर से ठेस लगे। वह तुझे हाथो-
हाथ उठा लेगा।’”
110 और यीशु सीधे वचन कɃ ओर गया, और उसे फटकारा।
111 उसे पहाड़ पर ले गया और उसे संयकु्त राज्य और जमर्नी और
ȥस्वटजरलैंड को िदखाया, और संसार के सारे राष्टर्, जो कभी होने वाले
ह,ै कहा, “वे सारे मेरे हैं। मैं उनके साथ वही करता हँू जो मैं करना चाहता
हू।ं” इसमें कोई आश्चयर् नहीं िक हमारे पास यदु्ध और परशेािनयाँ ह।ै कहा,
“मैं उनके साथ वो करता हँू…” कोई आश्चयर् नहीं िक मिहलाएं ऐसे कपड़े
पहनती हैं…और व्यवस्था के अनुसार चलती ह।ै वे सभी शतैान के द्वारा
िनयिंत्रत हैं। यही है जो बाईबल ने कहा। शतैान ने कहा, “वे मेरे हैं। मैं उनके
साथ जो करना चाहता हू,ं वो करता हू।ं” कहा, “यिद तुम मेरी आराधना
करोगे, तो मैं तुम्हें राजा बनाऊँगा जसैा मैं हँू।”
112 यीशु ने कहा, “ऐसा Ǻलखा ह,ै ‘तू केवल अपने प्रभु परमेश् वर कɃ
आराधना करना, उसकɃ सेवा करना।’ तू मुझ से पीछे हट जा, शतैान।”
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क्यों? यीशु जानता था िक वह इस महान सह-शताब्दी में उनका
उत्तरा˃धकारी होगा, जब उसका राज्य आएगा। “तेरी इच् छा धरती पूरी हो
जाएगी जसैी स् वगर् में होती ह।ै” अब और छोटे कपडे नहीं पहने जाएंगे। वहां
अब और कोई शराब पीने वाला नहीं होगा। वहां अब और कोई अʺभलाषा
नहीं होगी। वहां अब कोई और व्यʺभचार नहीं होगा। वहां अब कोई और मृत्यु
नहीं होगी। वहां अब और द:ुख नहीं होगा। वो हर एक राष्टर् का उत्तरा˃धकारी
बनता ह।ै वे उनके हैं। यह सही बात ह।ै वे उसके हैं, और वो वाȼरस होगा।
लेिकन शतैान के पास वे कुछ समय के Ǻलए ही ह,ै जो आज ह,ै ʹजसमें हम
रह रहे हैं।
113 “लेिकन उसने एक िदन ठहराया, यह कहते हुए, ‘इतने िदन के बाद
ʹजसे आज का िदन कहा जाता ह।ै’ और कहा, ‘अपने ह्रदय को कठोर ना
करना।’”

क्योंिक यिद यीशु ने उन्हें िवश्राम िदया होता,…तो बाद में
िकसी और िदन कɃ चचार् ना होती।

114 मेरे एडवेंिटस्ट भाई, इसे देखो। यहाँ पौलुस ने कहा। और पौलुस
ने कहा, गला˃तयों 1:8 में, यिद आप वचन को Ǻलख रहे हो, गला˃तयों
1:8, “यिद स्वगर् से कोई दतू भी आकर और इसके अलावा िकसी अन्य
सुसमाचार का प्रचार करता है ʹजसका मैंने प्रचार िकया ह,ै तो वह शािपत
होने दो।” पौलुस ने कहा, “यिद यीशु ने उन्हें िवश्राम का िदन िदया
होता…”
115 देखो, जब वह पहाड़ से उतरा। तब वो नीचे आया। उसने शतैान पर
जय को पाया था। उसका अʺभषेक हुआ था, वो उसकɃ सेवकाई के Ǻलए
तयैार था। उसने कहा, “तुमने उन्हें कहते सुना ह,ै वे जो पुराने समय के
लोग हैं, ‘तू हत्या न करना,’ लेिकन मैं तुम से कहता हू,ं िक जो कोई भी
अपने भाई पर अकारण क्रो˃धत हो, तो वो हत्या कर चुका। तुमने उन्हें कहते
सुना ह,ै वे जो पुराने समय के लोग हैं,” इस िदन, सब्त को मानानेवाले।
“तुमने उन्हें सुना ह,ै जो तब पुराने समय के लोग ह,ै जो व्यवस्था के नीचे
थे, ‘तू व्यʺभचार न करना।’” उस कायर् में होना भी, दोषी ठहराया जाना
था। “लेिकन मैं तुम से कहता हू,ं िक जो कोई िकसी ʒी पर कुदृिष्ट डाले
वो उसके साथ व्यʺभचार कर बठैा वह उसके साथ अपने हृदय में व्यʺभचार
कर चुका।” अलग ही! ठीक उस चौथी आज्ञा से आगे िनकल गया। लेिकन
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क्या उसने उन्हें िवश्राम िदया?
116 आइए देखें िक उसने क्या कहा। “दाऊद ने कहा, ‘बहुत लबें समय
के बाद, एक ʹसद्ध िवश्राम आ जाएगा।’” सातवें िदन पर परमेश् वर ने अपने
कायʢ से िवश्राम िकया। परमेश् वर ने सब्त के िदन को आशीष दी, और
इसे जगंल में यहूिदयों को इस प्रकार से िदया। उन्होंने प्रवेश…अिवश् वास
के कारण, क्योंिक वचन उनके िवश् वास के साथ नहीं बठैा। “और िफर
से, उसने एक िवशेष िदन को ठहराया, उसने दाऊद कɃ िकताब में कहा,
‘इतने िदन के बाद।’”

दाऊद के मरने के सकैड़ों वषर् बाद, दाऊद का पुत्र जी उठेगा, जो यीशु
ह,ै “और यिद वे मेरा शब्द सुनकर, अपने मन को कठोर न करें।” परमेश् वर
ह्रदय से बात करगेा।
117 अब 9वें पद को देखना, जो आपके Ǻलए पढ़ रहा हँू। “यीशु ने उन्हें
िवश्राम िदया होता,” 8वां पद, “उसने…दसूरे िदन कɃ चचार् न होती।”
118 यिद वहां िवश्राम का िदन होता था, यिद रिववार का िदन होता था, तो
वह इसके बारे में चचार् करता। यिद उसने कहा होता, “अब कोई सब्त का
िदन नहीं ह,ै अब और सातवे िदन को नहीं मानना ह,ै मैं चाहता हूं िक तुम
रिववार को मानो,” उसने ये कहा होता। पौलुस ने कहा िक उसने िकया।
उसने कहा होता, “तुम सभी रिववार को आराधना करना। यह िवश्राम
होगा।” तो ठीक ह,ै यिद वह चाहता िक वे सब्त को माने, तो उसने कहा
होता, “बस सातवें िदन को मानते रहो। लेिकन अब मैं चाहता हूं िक तुम
रिववार को आठवां िदन मानो।” नहीं। उसने ऐसा कभी नहीं कहा।
119 उसने कहा, “यिद यीशु ने उन्हें एक िदन िदया होता, तो क्या वो इसके
बारे में नहीं बोलता?”
120 अब 9वां पद। तयैार हो जाये।

सो जान लो िक, परमेश् वर के लोगों के Ǻलये, सब्त मानने वाले,
परमेश् वर के लोगों के Ǻलये िवश्राम बाकɃ ह।ै

क्योंिक ʹजस ने उस (मसीह के) िवश्राम में प्रवेश िकया ह,ै
उस ने भी अपने कामों को पूरा करके, जसेै परमेश् वर ने उसके
कामो से िकया , सब्त पर।
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121 इसे देखा? अब आइए कुछ वचन को लें और इसका समथर्न करें। तो
ठीक ह।ै जब परमेश् वर ने छह िदनों में दिुनया बनाई, तो उसने सातवें िदन
िवश्राम को िकया, और िफर कभी भी काम नहीं िकया। प्रभु का नाम धन्य
हो। उस ने संसार को बनाया, उस पर सृिष्ट को रखा, और िवश्राम करने
चला गया; और िफर कभी भी, िकसी और दिुनया का िनमार्ण करने के
Ǻलए वापस नहीं आया। उसने काम को पूरा िकया, और िवश्राम करने चला
गया। अब, आगे…िफर, उस हज़ार वषʡ के बाद, िफर पाप आता ह;ै तब
मसीह का प्र˃तिन˃धत्व िकया गया था, मेम्ने का प्र˃तिन˃धत्व िकया गया
था। अब, यहूिदयों को इसे सातवें िदन के िवश्राम के नमूने के रूप में िदया
गया था।

अब, उसने एक और िदन ठहराया, और दाऊद कɃ पुस्तक में
कहा,…इतने िदनों के बाद एक और िवश्राम आ रहा ह।ै

122 अब वो िवश्राम क्या ह?ै मेरे साथ मत्ती को खोले, 11वें अध्याय और
संत मत्ती के 11वें अध्याय के अं˃ तम भाग को खोले। यही है जब यीशु ने
पवर्त पर अपने उपदेश को समाप्त िकया, और आप देखेंगे िक उसने क्या
कहा।
123 उसने कहा, “जो कोई भी ʒी कɃ ओर देखता ह,ै उसके प्र˃त
अʺभलाषा करता ह,ै वो अपने ह्रदय में व्यʺभचार कर चुका ह।ै जो कोई
भी अपने भाई से अकारण क्रोध करता ह,ै वो भाई कɃ हत्या कर चुका।” ये
सारी बातें, और उस ने उस चौथी आज्ञा, उस सब्त को कभी छुआ तक
नहीं।
124 अब वह समाप्त कर रहा ह।ै और सब्त परमेश् वर कɃ महान प्र˃तज्ञा ह।ै
यह एक िवश्राम ह।ै अब, अब यहाँ देखें, जब उसने पहाड़ी उपदेश में से
होते हुए समाप्त िकया। यहाँ वो कहता हैं, संत मत्ती के 11वें अध्याय का
27वाँ पद। जहां, वो 5वें अध्याय में पहाड़ी उपदेश कɃ ʺशक्षा को दे रहा
था।

मेरे िपता ने मेरे हाथ में सब कुछ सौंपा ह:ै और कोई पुत्र को
नहीं जानता, केवल िपता;…
देखो, आप एक को जाने िबना दसुरे को नहीं जान सकते, क्योंिक वह

देह में प्रकट हुआ िपता था।
…ना ही िपता को कोई भी मनुष्य जानता ह,ै ʹसवाय पुत्र के,…
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125 ऐसा िदखाई देता है िक लोग उसे देख सकते थे और बहस नहीं कर
सकते थे। िन˃श्चत रूप से। परमेश् वर तीन लोग नहीं हैं। यिद वह तीन
परमेश् वर हैं, तो हम मू˂तपूजक हैं। वो कौन सा एक परमेश् वर ह?ै वे तीनों,
एक परमेश् वर, एक ही परमेश् वर के तीन कायार्लय हैं। पिवत्र आत्मा के
रूप में, जगंल में उस अिग्न के खभें में, वो िपता था। वो पुत्र था, जब उसने
पुत्रत्व के कायर् स्थान का उपयोग िकया था। “थोड़ी देर रह गयी है और
संसार मुझे अब और नहीं देखेगा; मैं चला जाऊँगा। मैं िफर से आऊँगा
और तुम्हारे साथ रहँूगा, यहाँ तक िक तुममें रहँूगा, संसार के अतं तक।”
देखा? वो िपतृत्व, पुत्रत्व, और पिवत्र आत्मा भी ह।ै यह सब वही परमेश् वर
तीन अलग-अलग कायार्लयों में कायर् कर रहा ह:ै िपतृत्व, पुत्रत्व, पिवत्र
आत्मा। कभी नही…

पहले यूहन्ना 5:7 ने कहा, “स्वगर् में गवाह रखने वाले तीन हैं: िपता,
पुत्र, पिवत्र आत्मा। ये तीनों एक हैं।”
126 थोमा ने उससे कहा, “प्रभु, हमें िपता को िदखा।” यह उसे संतुष्ट
करगेा।
127 उसने कहा, “मैं तुम्हारे साथ इतने लबें समय से हँू, और तुम मुझे नहीं
जानते?” कहा, “जब तुम मुझे देखते हो, तो तुम िपता को देखते हो। और
क्यों कहते हैं, ‘हमें िपता को िदखा दे’?”
128 अब, एकɃकरण ने इसे ले Ǻलया, एकɃकरण झुण्ड के लोग, और िपता,
पुत्र और पिवत्र आत्मा बनाने का कोʺशश करते ह,ै बस एक कायार्लय और
एक जगह, और जसेै कɃ आपकɃ उंगली, एक। यह गलत ह।ै परमेश् वर नहीं
कर सकता…यीशु उसका अपना िपता नहीं हो सकता था। यिद वह था,
तब वह एक…भला, वह अपना खदु का िपता कैसे हो सकता हैं?
129 और यिद परमेश् वर एक मनुष्य ह,ै पिवत्र आत्मा से िनकला हुआ, तो
उसके दो िपता थे। क्योंिक बाईबल ने कहा, िक, “पिवत्र आत्मा ने मȼरयम
पर छाया िकया और वह गभर्वती हुई।” और बाईबल ने कहा, मत्ती 1:18
में, िक, “वह चीज़ जो उसके गभर् में है वह पिवत्र आत्मा कɃ ओर से ह।ै”
िफर उसका िपता कौन ह,ै पिवत्र आत्मा या परमेश् वर? दोनों, एक ही आत्मा
ह,ै या तो उसने दो आत्माओं के द्वारा नाजायज जन्म Ǻलया था।

यह एक कैथोǺलक मत ʹसद्धांत ह,ै और यह कभी भी बाईबल कɃ ʺशक्षा
नहीं थी। माȺटन लूथर ने इसे वहां लाया, बहुत से दसुरे कैथोǺलकवाद के
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साथ लूथरन कलीʹसया में लाया। वेस्ली इसके साथ आगे गया। और यह
अभी भी आगे चलते जा रहा ह,ै लेिकन यह गलत ह।ै यह सत्य नहीं ह।ै
ऐसा कभी नहीं था, यह कभी बाईबल का ʹसद्धांत नहीं था। बाईबल में कभी
भी तीन परमेश् वर कɃ ʺशक्षा देने कɃ आज्ञा नहीं थी।

वहां एक परमेश् वर ह।ै यीशु ने कहा, “हे इस्राएल, सुन, मैं प्रभु तेरा
परमेश् वर हँू, एक ही परमेश् वर,” ना ही तीन परमेश् वर।
130 अफ्रɃका में, वे एक बार िपता के Ǻलए, एक बार पुत्र के Ǻलए, और एक
बार पिवत्र आत्मा के Ǻलए बप˃तस्मा देते हैं। और िफर बेचारा यहूदी वहां
आकर कहता ह,ै “उनमें से कौन सा तुम्हारा परमेश् वर ह?ै िपता, पुत्र या
पिवत्र आत्मा कौन सा ह?ै” वे तीनों, एक हैं। बाईबल ने कहा िक वे एक
थे।
131 यीशु एक घर था ʹजसमें परमेश् वर रहता था। बाईबल ने कहा िक—
िक, पहला तीमुʺथयसु 3:16 में, “िबना िववाद के,” (यही, “तकर् ” ह)ै
“भिक्त का भेद महान ह।ै क्योंिक परमेश् वर देह में प्रकट हुआ था, दतूों
के द्वारा देखा गया, ग्रहण िकया…प्रचार िकया, उस पर िवश्वास िकया,
और मिहमा में ग्रहण िकया गया।” परमेश् वर था। बाइबल ने कहा, “उसका
नाम इम्मेनुएल बुलाया जाएगा, ʹजसका अनुवाद होता ह,ै ‘परमेश् वर हमारे
साथ।’” बाईबल ने कहा, िक, “यीशु, उसमें दिैहक रूप से परमेश् वरत्व कɃ
पȼरपूणर्ता वास करती थी।”
132 जसेै उस रात को हमने Ǻलया था: परमेश् वर, आिद में, आत्मा था। और
िफर, परमेश् वर से, लोगोस, या दिैवक शरीर बाहर आया, जो एक मनुष्य
के एक रूप में था, ʹजसे परमेश् वर का पुत्र कहा जाता था, जो आिदरूप
था। वो धरती में आया, मांस के शरीर में, यहाँ तक इससे पहले वो यीशु
मसीह में आये। अब इस एक को एक बार उगल लो, भाई। मैं आपको इसे
सािबत करंूगा।
133 जब—जब मूसा ने उसे देखा। उसने कहा, “मुझे आपका रूप देखने
दो, प्रभु।” और परमेश् वर ने उसे चट्टान में ʺछपा िदया। और जब वह वहां
से गुजरा, तो उसने कहा, “यह एक मनुष्य का िपछला भाग था।” यह वो
दिैवक शरीर था। िबल्कुल ऐसा ही ह।ै

िफर, उस दिैवक शरीर को देह बनना था। ना ही कोई दसूरा व्यिक्त,
लेिकन उसी व्यिक्त को देह बनना था, तािक मृत्यु के डंक को िनकाले।
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जसेै मधुमक्खी जब वह डंक मारती है तो ये डंक को छोड़ देती ह।ै
और उसने उसे कभी नहीं छोड़ा…वह मनुष्य देह में एक डंक को डाल सके
क्योंिक यह पाप ह।ै लेिकन, भाई, जब उसने उस इम्मेनुएल के देह को
डंक मारा, तो उसने अपने डंक को खो िदया। जी हाँ, श्रीमान। वह भनभना
सकता ह,ै लेिकन अब उसके पास कोई डंक नहीं ह।ै
134 कोई आश्चयर् नहीं, पौलुस, जब वे उसका ʹसर काटने के Ǻलए गये, तो
उसने कहा, “मौत, तेरा डंक कहाँ ह?ै तु ʹजतना चाहें उतना भनभना और
आवाज़ कर सकती हैं। कब्र, तेरी िवजय कहाँ ह?ै लेिकन परमेश् वर का
धन्यवाद हो जो यीशु मसीह के द्वारा हमें जयवन्त करता ह।ै” वहां आप हैं।

ऐसा करने के Ǻलए इसने स्वयं परमेश् वर कɃ आवश्यकता होती ह।ै वो
आकर और देह में प्रकट हुआ था। वो आत्मा में वापस चला गया।
135 आप कहते ह,ै “भाई ब्रंहम, आपने अब तक हमें कभी नहीं बताया,
जब परमेश् वर मसीह में आने से पहले देहधारी हुआ था।”

जब अब्राहम अपने तबंू के नीचे एक िदन बठैा हुआ था, वहां दो दतू
और परमेश् वर आते ह,ै मनुष्य के देह में उसके पास चलकर आते ह।ै उनके
वʒों पर धूल लगी हुई थी और वे थके हुए थे, और वे वहां बठै गए। और
अब्राहम ने बाहर जाकर और गाय के बछड़े को उठाकर और इसे मारा।
और कुछ मेमने के काटकर टुकड़े बनाये। बाहर जाकर और Ǻलया…सारा
ने कुछ मके्क के आटे को Ǻलया और उसमें से छानकर, कुछ आटे कɃ रोिटयां
बनायीं। और गाय से कुछ मक्खन को Ǻलया, और कुछ छाछ को Ǻलया।
और इसे वहां िनकालकर और नीचे बठै गया, और परमेश् वर ने उसे खाया।
136 हाल्लेलुय्या! यही कारण ह,ै “हे कलवरी के मेम्ने, मेरा िवश् वास तेरी
ओर देखता ह।ै”
137 आप सोचते है िक यह परमेश् वर के Ǻलए एक बड़ी बात ह?ै परमेश् वर,
ʹजसने सारी पोटैʺशयम और कैȥल्शयम, और संसार में कɃ हर एक चीज को
बनाया, वो अब्राहम से भेंट करने को आया। उसने कहा, “तुम सोचते हो िक
मैं इसे तुमसे ʺछपाये रखूगंा, यह देखते हुए िक तुम संसार के उत्तरा˃धकारी
हो?” आमीन। “मैं इसे तुमसे ʺछपाये नहीं रखूगंा।” परमेश् वर को अब
एक…
138 हम सोलह तत्वों से बने हुए हैं। उसने बस कुछ पोटेʺशयम, और कुछ
कैȥल्शयम, कुछ पेटर् ोǺलयम, लौिकक प्रकाश को Ǻलया, “व्यूफ!” “उस में
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कदम रखो, ʹजब्राएल,” एक शरीर!
139 “व्यूफ!” “उसमें कदम रखो, वमर्वुड।” उसने इसमें कदम रखा।

स्वगर् से, दो दतू!
140 परमेश् वर पहुचंता है और इसे मुट्ठी भर लेता ह,ै “व्यूफ,” खदु इसमें
कदम रखा। नीचे आया, और वो भूखा था। ध्यानी…उसके बारे में क्या,
एडवेंिटस्ट भाइयों जो मांस नहीं खाते? हम इसे थोड़ी देर के बाद लेने जा
रहे हैं। सवर्शिक्तमान परमेश् वर, यहोवा, देखे िक क्या वही नाम क्या जलती
हुई झाड़ी पर वही एक स्थानांतर नहीं हुआ ह!ै हाल्लेलुय्या!

और जब वह धरती पर खड़ा हुआ था, उसने कहा, “अब्राहम से पहले,
मैं हँू, वही एक जो जलती हुई झाड़ी में था।” यह सही ह,ै एलोहीम, देखो
िक क्या यह वही नहीं ह।ै वह वही एक था जो जलती हुई झाड़ी में था।
141 वही वो एक था जो यहाँ अब्राहम के सामने था, मांस के शरीर में,
ʹजसने बछड़ा खाया, और गाय में का दधू पीया, और रोिटयों पर लगा
मक्खन खाया। परमेश् वर का पिवत्र नाम धन्य हो! सीधे वहां चलकर गया
और कहा, “मैं नहीं छोड़ूगंा…”

और उसने अपनी पीठ को फेर Ǻलया था। उसने कहा, “अब्राहम, मैं
तुमसे भेंट करँूगा, और तुम उस बालक को लाने जा रहे हो। अभी तुम
सौ वषर् के हो, और सारा नब्बे वषर् कɃ ह।ै” और सारा, तम्बू में, चली गई,
“हा!” वो हसंी। उसने कहा, “सारा को हसंी क्यों आई?” वो उसके पीछे
थी; उनके बीच में तम्बू था।
142 अब्राहम ने कहा, “सारा, क्या तुम हँसी?”
143 “नहीं, मैं कभी नहीं हसंी।”
144 कहा, “हाँ, तुम हसंी।” यह िकस प्रकार कɃ दरूानुभू˃त ह?ै यह िकस
प्रकार का मनो का पढ़ना था?

वह आज भी उसी तरह से करता ह।ै वह यहोवा-यीरे ह,ै यहोवा-राफा
ह,ै वही कल, आज और यगुानुयगु एक सा ह।ै वह कभी िवफल नहीं होता।
145 उसकɃ ओर देखो। वहाँ वह खड़ा ह।ै सीधे वहां चला गया और अब्राहम
से बात कɃ; और उसकɃ दृिष्ट से लुप्त हो गया। और महान कुलिपता अब्राहम
ने कहा िक उसने “परमेश् वर के साथ आमने-सामने बात कɃ, एलोहीम,”
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वही परमेश् वर। क्या इसे पकड़ा? ना ही कोई तीन व्यिक्त, भाई। एक ही
व्यिक्त के तीन कायर् स्थान!
146 आिद में वही था, वह वही महान आत्मा था, वो झरना जहां सारी
सत्यता, सारा प्रेम, सारी शां˃त थी। हर एक चीज जो शुद्ध थी इस झरने में
थी। ये एक शरीर, एक दिैवक शरीर, का रूप लेना आरभं करता ह,ै उस
तरह का शरीर ʹजसमें हम जाते हैं। ना ही मिहमावंत शरीर, लेिकन जसेै
दतू का शरीर; आकार, रूप।
147 जब भी मैं एक पेड़ को देखता हू,ं सोचता हू,ं “यह पेड़ नेगिटव ह।ै
कहीं न कहीं एक वास्तिवक ह।ै” वह पेड़ िकसी चीज से बना हुआ था। एक
बु˃द्धमत्ता ने इसे बनाया। और यह सारी धरती जो करती है वह स्वगɁय को
प्र˃तिबȥम्बत करती ह।ै बाईबल ऐसा कहती ह।ै और यिद यहां कोई पेड़ है
जो नष्ट होना ह,ै तो मिहमा में एक है जो नष्ट नहीं होगा।
148 यिद मैं एक मनुष्य को देखता हू,ं मैं एक प्यारा सा यवुा जोड़ा देखता हँू,
पुरुष और उसकɃ पत्नी, रास्ते पर से चलकर जा रहे ह,ै वे ह्रदयिप्रय एक
साथ ह,ै यह िकसका प्र˃तिंबब करता ह?ै प्रभु का नाम धन्य हो! वहां स्वगर्
में एक है जो कभी नाश नहीं होगा। “यिद यह धरती पर का डेरा िगराया
जायेगा, तो हमारे पास पहले से ही एक रुका हुआ ह,ै” दिैवक शरीर।
149 तब आपको ित्रएकता िमलती ह:ै वो महान आत्मा, पुत्र, यीशु में वास
करती ह;ै यीशु कलीʹसया के अदंर वास करता ह।ै “उस िदन, तुम जानोगे
िक मैं िपता में हू,ं िपता मुझ में ह,ै और मैं तुम में हू।ं” [टेप पर खाली
स्थान—सम्पा।] जो कुछ परमेश् वर था, उसने यीशु में उंडेल िदया; जो
कुछ यीशु था, उसने कलीʹसया में उंडेल िदया। वहां आप हैं। “मैं िपता में,
िपता मुझ में; मैं तुम में, और तुम मुझ में।” वहाँ वो—वहां वो शरीर ह।ै
150 कलीʹसया के साथ यही बात ह।ै उन्हें छोटी बूढ़ी कू्रर, ʒी जा˃त कɃ,
बूढ़ी मिहला के िकसी प्रकार के ʹसद्धांत को ʹसखाया गया ह,ै जो इधर-उधर
दौड़ती िफरती और सूप का भोज करती और ताश के पत्तो कɃ पाटɁ करती
ह।ै कोई आश्चयर् नहीं िक हमारे पास गड़बड़ी का वो एक झुण्ड हमें िमला
ह।ै हमें बच्चों के कायर्क्रम और छोटे से सूप के भोज कɃ आवश्यकता नहीं
ह।ै हमें ʹजस चीज कɃ आवश्यकता ह,ै वो है एक ठोस पुराना सुसमाचार,
और िवश्वास के पुरुष जो वहां तलवार लटकाये हुए हो, और चुनौती को
दे रहे हो। आज हमें ʹजस कɃ आवश्यकता ह,ै न ही कोई तुच्छ धमर्ज्ञान
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और िकसी मनुष्य के बनाये िकसी गुट के ʹसद्धांत कɃ। हमें प्रकाश और
सामथर् और पिवत्र आत्मा के प्रमाण में प्रचार िकये गए ठोस सुसमाचार कɃ
आवश्यकता ह।ै
151 अब यहां ध्यान दे।

जसैा उस ने कहा, उसने िकसी और िदन को ठहराया, दाऊद
के पुस्तक में कहा,…

…यिद यीशु ने उन्हें िवश्राम िदया होता,…क्या उसने…दसुरे
िदन कɃ चचार् नहीं कɃ होती।

लेिकन वहां…परमेश् वर के लोगों के Ǻलये िवश्राम बाकɃ ह।ै
क्योंिक ʹजस ने उसके िवश्राम में प्रवेश िकया ह,ै…उस ने भी

परमेश् वर कɃ नाई ंअपने कामों को पूरा करके िवश्राम िकया ह।ै
152 अब हम कहाँ पढ़ेंगे? मत्ती, बीस-…11व़ा अध्याय, 27व़ा पद।

जो िपता ने मुझे सब कुछ सौंपा ह,ै यानी मुझे सौंपा है जो मेरे
िपता का ह:ै और कोई पुत्र को नहीं जानता, केवल िपता; (तो
ठीक ह।ै) और कोई भी मनुष्य िपता को नहीं जानता, केवल पुत्र
और वह ʹजस पर पुत्र उसे प्रगट करना चाहे।

153 देखो, ये ऐसा नहीं है िक आप िकतना सीखते हैं, िकतना अ˃धक
वो—वो िबशप आपसे चाहता है िक आप जाने। यह तो ऐसा है िक परमेश् वर
िकतना चाहता है िक आप जाने। यिद आप इस प्रकाशन को नहीं देख सकते
हैं, तो िबशप से मत पुछो। परमेश् वर से पूछो। अपने पास्टर से मत पूछो।
परमेश् वर से पूछो। “पुत्र उसे प्रकट करता ह,ै” वो , व्यिक्तगत सवर्नाम।
154 सुनना। यह आपको झटका देगा। यहाँ वो आज्ञा ह।ै पौलुस ने कहा,
“यिद वो एक और िदन छोड़ देता, तो वह इसके बारे में बोलता।” लेिकन
यहाँ उसने क्या कहा।

हे सारे पȼरश्रम करने वालों और बोझ से दबे लोगों, मेरे पास
आओ, और मैं तुम्हें सब्त दूगंा, िवश्राम।

मेरा जूआ अपने ऊपर ले लो, और मुझ से सीखो; क्योंिक मैं
नम्र और मन का दीन हू:ं और तू अपने प्राण के Ǻलये सब्त को
पाएगा।

क् योंिक मेरा जूआ सहज ह,ै और मेरा बोझ हलका ह।ै
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155 देखो पौलुस ने क्या कहा।
…यिद यीशु ने उन्हें िवश्राम िदया होता,…वह िकसी दसुरे कɃ

चचार् ना करता।
लेिकन उसने िकसी एक िदन को ठहराकर…दाऊद कɃ पुस्तक

में कहता ह,ै…इतने िदन के बाद;…जब तुम उसका शब्द सुनो,
तो अपने ह्रदय को कठोर न करो।
“और वहाँ बाकɃ रहता ह…ै” अब सुनना, 9वां पद।

सो जान लो िक परमेश् वर के लोगों के Ǻलये सब्त, िवश्राम बाकɃ
ह।ै

क्योंिक ʹजस ने, पुरुष या ʒी उसके िवश्राम में प्रवेश िकया
ह…ै
“हे सब पȼरश्रम करने वालों और बोझ से दबे लोगों, मेरे पास आओ,

मैं तुम्हें िवश्राम दूगंा।”
…उस ने भी परमेश् वर कɃ नाई ं अपने…कामों को पूरा िकया

ह।ै
156 आप बीस वषर् के हो सकते हैं। आप हो सकता है तीस वषर् के रहे हो।
आप हो सकता है पचास वषर् के रहे हो। लेिकन ʹजस िमनट आप परमेश् वर
कɃ आवाज़ को अपने हृदय में खटखटाते हुए सुनें, इसे कठोर न करें। िफर
प्रवेश…“वो जो मेरे वचनों को सुनता ह,ै उस पर िवश् वास करता है ʹजसने
मुझे भेजा ह,ै उसके पास अनन्त जीवन ह,ै और कभी भी दोष में नहीं
आएगा, लेिकन मृत्यु से जीवन में पार हो गया ह।ै”
157 “बताये, भाई ब्रंहम, क्या होता ह?ै” आपको पिवत्र आत्मा िमलता ह।ै
मसीह आप में आता ह।ै क्या यह सही ह?ै
158 मेरे साथ यशायाह के 28वें अध्याय को खोले, और आइए पढ़ते हैं।
यशायाह, 28वां अध्याय, देखें िक भिवष्यवक्ता ने इसके बारे में क्या कहा।
मत्ती…28, 8वें पद से आरभं करते ह।ै यहाँ अतं के िदनों कɃ ȥस्थ˃त ह।ै
हमें एक िमनट में बदं करना होगा।

क्योंिक सारे टेबल, उल्टी से भरे होंगे और…कोई भी स्थान
शुद्ध नहीं बचा।
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159 मुझे एक िमनट रुकने दो। जसैा िक एक रात को एनɁ ने कहा, वो िकसी
से बात कर रहा था। एनɁ फैं डलर, यह भाई यहाँ जो ȥस्वट्जरलैंड से ह,ै
उसने कहा, “मैं रुक गया हँू और इसे अदंर जाने दो।”
160 मैं चाहता हूं िक यह अदंर चला जाए।

…कोई भी स्थान शुद्ध नहीं बचा।
क्योंिक सारे टेबल, उल्टी से भरे होंगे…
और जसेै एक कुत्ता उसकɃ उल्टी के पास जाता ह…ैऔर एक

सुअरी…उसके कɃचड़ कɃ ओर, वसेै ही लोग वापस मुड़ जाते
हैं।

161 मेथो˃डस्ट आपके साथ क्या मामला ह?ै आपके पास उʹजयाला हुआ
करता था। क्या हुआ? परमेश् वर ने इसे आपके हाथ से ले Ǻलया, और इसे
नासरीन लोगो को दे िदया।

नाज़रीन लोगो आपको क्या हुआ? आपके पास एक समय उʹजयाला
था। परमेश् वर ने इसे आपके हाथो से ले Ǻलया और इसे पेंटीकोस्टल को
दे िदया। सही ह।ै आप जो चचर् ऑफ गॉड है और तुम में से बाकɃ के
होलीनेस लोग, क्योंिक आपने उʹजयाले को ठुकरा िदया, आपने अपने
आप को संगिठत कर िदया और कहा, “हम इस से और ज्यादा िवश् वास
नहीं करेंगे,” परमेश् वर सीधा बाहर चला गया और उसने आपको िदखाया
िक उसके पास ऐसे लोग हैं जो उसका अनुसरण करेंगे।
162 आपको क्या हुआ पेंटीकोस्टल लोगो? आपके पास उʹजयाला था।
परमेश् वर ने इसे आपसे छीन Ǻलया ह।ै

अिग्न का खभंा आगे बढ़ता ह।ै हर बार अिग्न का खभंा आगे बढ़ा,
कलीʹसया उसके साथ आगे बढ़ी।

और जब लूथर संगिठत हुआ, कैथोǺलक कलीʹसया से बाहर, उसकɃ
अपनी कलीʹसया, अिग्न का खभंा आगे बढ़ गया और वेस्ली उसके साथ
आगे बढ़ा।

वेस्ली ने संगिठत िकया और उसके संप्रदाय को बनाया, और अिग्न का
खभंा आगे बढ़ गया और नाज़रीन उसके साथ आगे बढे।

नाज़रीन संगिठत हो गए, और चचर् ऑफ गॉड उसके साथ गया; और
उन्होंने कहा िक वे एक संप्रदाय नहीं हुए थे, लेिकन वे हुए थे।
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163 िफर क्या हुआ? अगली बात जो हुई, पेंटीकोस्टल ने आग को देखा,
और वे दरू चले गए। और आपने क्या िकया? आपने अन्यजुबान से एक
मत ʹसद्धांत बनाया, और इसे संगठन बना िदया कहा, “पिवत्र आत्मा को
पाने से पहले सभी को अन्यजुबान में बोलना था,” तब परमेश् वर सीधा
आगे बढ़ गया और आपको वहीं छोड़ िदया जहां आप हैं।
164 आपको क्या हुआ वननेस? आपने यीशु के नाम का बप˃तस्मा पाया।
आपने इसमें से एक मत ʹसद्धांत बनाया, और इसके बाकɃ से अपने आप
को अलग कर Ǻलया, और परमेश् वर सीधा आगे बढ़ गया और आपको वहीं
छोड़ गया। सही ह।ै
165 आपके साथ क्या हुआ असेंबली ऑफ गॉड, पुरानी प्रमुख पȼरषद?
आपने अपनो में से एक संगठन बनाया, और परमेश् वर सीधे आगे बढ़ गया
और आपको छोड़ िदया। और अब आप एक ठंडे, औपचाȼरक झुडं के
अलावा कुछ नहीं हैं, जसेै वे बाकɃ के ह।ै

और अिग्न का खभंा आगे बढ़ता जाता ह।ै हाल्लेलुय्या!
…सारी मेजे उल्टी से भरी हुई हैं…

166 प्रभु भोज कɃ ओर देखे। क्यों, वे यहाँ तक…मैं उस स्थान पर गया था
जहां वे पुरानी रोटी को लेते हैं। और वो रोटी को िबना खमीर कɃ रोटी से
बनी हुई होनी चािहए। और वे इस रोटी को पापी लोगो को, ʹसगरटे पीने
वालों, व्यʺभचारीयों, वेश्याओं को देते हैं, जब तक िक उनका नाम उनके
िकताब में दजर् ह।ै
167 और यहाँ तक आप बपैिटस्ट भी इसे “क्लोज” सदस्यों के Ǻलये प्रभु
भोज कहते हैं अब, तुम बपैिटस्ट लोग थोडा डींग मारते हो, परमेश् वर तुम्हारे
ʸसग को िनकाल देगा। यह िबल्कुल सही बात ह,ै तुम इसे बजा नहीं सकोगे।
“सदस्यों के Ǻलये” प्रभु भोज, आप अपने आप को अलग करते हैं, ʹजससे
िक आप जो है उससे अ˃धक पिवत्र िदखाई दो।

याद रखें, यह एक बपैिटस्ट आराधनालय ह।ै यही है जो आपको िमलता
ह,ै आप अपने को संगिठत करते हैं। “ओह,” आप कहते ह,ै “हम एक
संगठन नहीं हैं।” जी हाँ, आप हो। िनश्चय ही, आप हो। आप कहते ह,ै “हम
एक संगती हैं।” हाँ, जो कोई भी द्वार पर आता है और वसैा ही ʹसखाते
हैं जसैा आप िवश् वास करते हैं, यह ठीक बात ह।ै लेिकन, उस एक को,
आप—आप उसे बाहर नहीं िनकालेंगे, लेिकन आप उसे अपने भाईचारे से
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बिहष्कृत कर देंगे। यह िबल्कुल सही ह।ै ओह, आपके पास इसे करने का
एक तरीका ह।ै वसेै ही परमेश् वर के पास करने का एक तरीका ह।ै लेिकन
परमेश् वर कɃ कलीʹसया आगे बढ़ेगी। अिग्न का खभंा उसके Ǻलए रुकेगा
नहीं।

…सारी मेजे उल्टी से भरी हुई हैं…
168 अब सुनना। अब यह आपको एक िमनट में चौंकाने वाला ह।ै सुनना।
मैं वचन को पढ़ंूगा। यह कौन था? वो भिवष्यव्यक्ता, यशायाह।

…सारी टेबल उल्टी से भरी हुयी हैं…सो वहां कुछ भी शुद्ध
नहीं बचा ह,ै बस सफलता पाने के एक दसुरे कɃ हािन पहुचंाते
ह।ै

169 कलीʹसया में आते ह:ै मिहलाएं अपने बालो को काटकर छोटे-छोटे
करती हैं, छोटे कपडे पहनती ह,ै बाहर िनकलकर और पुरुषों को सड़क
पर आते हुए देखती ह;ै आंगन में घास काटना, छोटी लड़िकयां िकसी को
उस कुत्ते या भेिड़ये कɃ सीटी को बजाते हुए सुनना चाहती हैं, ये जो कुछ
भी हो, आप जानते होंगे, “व्यू-व्यू!” ओह, आप सोचती है िक आप अ˃त
सुंदर हैं, क्या नहीं सोचती?
170 और तुम पुरुष लोग मुहं में ʹसगार Ǻलए हुए सड़क पर चलते हो, और
सभा में एक ˃डकन हो। आप एक कटे ʸसग वाले टेक्सास के बलै कɃ तरह
िदखते हैं। और तब आप सोचते हैं िक आप कोई तो हैं। यह िबल्कुल सही
बात ह।ै कोई आश्चयर् नहीं िक सारी टेबल…वहां चलकर जाते है और प्रभु
भोज लेते ह,ै और ऐसा आचरण करते है जसेै आप कोई तो हो, और सारे
सप्ताह भर धोखा देते हो, और चोरी करते हो और झूठ बोलते हो। आपके
साथ क्या मामला ह?ै

…सारी मेजे उल्टी से भरी हुई हैं…
171 “ओह, मैं प्रभु भोज लेता हँू। िनश्चय ही, हम इसे अपने कलीʹसया में
करते हैं। यीशु ने कहा िक यिद हम प्रभु भोज लेते हैं तो वह अतं के िदनों
में हमें उठा कर खड़ा करगेा।”
172 लेिकन, “वो जो अनु˃चत रूप से खाता पीता ह,ै वह इस खाने और
पीने से अपने ऊपर दण्ड लाता ह,ै प्रभु कɃ देह को नही पहचानता। इसी
कारण तुम में से बहुत से िनबर्ल और रोगी हैं, और बहुत से मर भी गए,”
पुरानी, मरी हुई, औपचाȼरक कलीʹसयाये। परमेश्वर का आत्मा आप में से
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जा चुका ह।ै अिग्न का खभंा वहां अब और नहीं ह।ै आप दिैवक चंगाई से
इन्कार करते हैं। आप पुनरुत्थान से इन्कार करते हैं।
173 “ओह,” आप कहते ह,ै “ओह, वो ऐ˃तहाʹसक रूप से मरे हुओं में से
जी उठा।” तो ठीक ह,ै आज उसके वही होने के िवषय में क्या, यिद वो मरे
हुओं में से जी उठा ह?ै आप कहते ह,ै “ओह, ऐसा नहीं ह।ै” अब, आप
वहाँ हो। आपके पास उस तरह से पुनरुत्थान है जसेै इसे आप चाहते हैं,
और परमेश् वर ने इसे उस तरह से प्राप्त िकया है जसैा वो चाहता ह।ै
174 लेिकन, बात ऐसी है िक, बाईबल ने कहा, हम जो जानते हैं वह सत्य
ह,ै िक वो वचन कɃ पुिष्ट करगेा। “और जो काम मैं करता हू,ं वो काम तुम
भी करोगे। और मैं संसार के अतं तक हमेशा तुम्हारे साथ रहूगंा।” “यीशु
मसीह कल, आज और यगुानुयगु एक सा ह।ै” यही है जो वचन ने कहा।
175 अब सब्त क्या ह?ै

…सारी टेबल उल्टी से भरे हुई हैं…कोई भी शुद्ध नह बची।
वह िकस को ज्ञान ʹसखाएगा?

ना ही सांसाȼरक ज्ञान; आȥत्मक ज्ञान!
वह िकसको ज्ञान ʹसखाएगा?…िकस को वो…अपने समाचार

का अथर् समझाएगा?
176 “ओह, परमेश् वर धन्य हो, हमारा संगठन इस पर िवश् वास नहीं करता
ह।ै वे इसके साथ नहीं खड़े हो सकें गे।” …कौन परवाह करता है िक
आपका संगठन क्या िवश् वास करता ह।ै परमेश् वर का वचन इसके िवषय
में क्या कहता ह?ै “ओह, खरै, हमारा पास्टर, आप जानते हैं, वो पढ़ा-
Ǻलखा हैं।” ओह, यकɃनन। िनश्चय ही, इतनी अ˃धक ʺशक्षा को प्राप्त िकया
ह,ै उन्होंने इसमें से परमेश्वर को छोड़ िदया। सचमुच, क्योंिक आप उन्हें
वचन को बता सकते हैं और वे वहां आएंगे और कहेंगे, “ठीक ह,ै मैं इसे
इस तरह से िवश्वास नहीं करता।” ओह, तुम डरपोक जीव हो! मुझे आपको
कहने दो।
177 यहाँ देखो।

…िकस को वो…अपने समाचार का अथर् समझाएगा? क्या
उन को जो स्तन छुड़ाए हुए ह,ै और…क्या उन को जो दधू से
छुड़ाए हुए ह,ै और स्तन से अलगाए हुए हैं।
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178 एक िदन, मेरा एक पड़ोसी आया। उसने कहा, “िबली, शहर का कोई
एक पास्टर, जो सबसे प्यारा छोटा सा व्यिक्त है ʹजसे आपने कभी देखा
ह…ै” कहा, “मैं और पत्नी अपना पजामा पहने हुए थे, लगभग आधी रात
का समय था, और वह छोटा सा पास्टर अदंर चलकर आया और उसने—
उसने—उसने हमारे साथ कॉफɃ पी और वो उसे दसूरे पड़ोसी के घर को
लेकर गया, और उस ने उनके साथ हाथ िमलाया। उनके पास एक छोटा
सा ताश के पत्तो का खेल था, और वो वहां बठै गया और उनके साथ
ताश खेलने लगा।” कहा, “ओह, वह सबसे िमलनसार छोटा सा व्यिक्त
था ʹजसे आपने कभी देखा ह।ै” कहा, “ओह, हम उससे प्रेम करते हैं। हम
िकसी भी बात के Ǻलए उसे छोड़ नहीं पाएंगे।”
179 मैं थोड़ी देर तक वहीं खड़ा रहा, मैंने सोचा, “अच्छा?”
180 कहा, “ओह, क्या आप नहीं सोचते िक हर कलीʹसया को उस तरह के
एक मनुष्य कɃ आवश्यकता ह?ै” हुहं! मैं इसका उत्तर नहीं दे सका। उसने
कहा, “एक और छोटे से स्थान में,” कहा, “उनके पास क्या ही सुंदर
स्थान था। यह सेवक और उसकɃ पत्नी, प्यारे लोग ह,ै बाहर जाकर और
बच्चों के साथ इस कदर व्यवहार करते है यहाँ तक िक उनके पास एक—
एक बाईबल स्कूल भी ह।ै” और कहा, “उनके पास बस इतना कुछ था,
बस छोटे बच्चों के साथ चीजो को लबालब भर िदया।” कहा, “ओह, वह
छोटे बच्चों को हर तरह कɃ छोटी-छोटी कहािनयों को सुना सकता ह।ै”
181 मैंने कहा, “यह अच्छी बात हैं। यह बहुत अच्छा ह।ै”
182 मैं वापस चला गया। मैं तभी कनाडा से आया था। मैंने सोचा, “मैं यहां
हू।ं प्रभु! लोग…मेरे साथ क्या मामला ह?ै मैं ऐसा क्यों नहीं करता हँू।” मैं
अपनी कार धोने चला गया। मैंने सोचा, “परमेश् वर, मैं बूढ़ा मनुष्य बनते
जा रहा हू,ं और मैं यहां हू।ं मैं लड़ा हँू। मैं रोया हँू। मैंने िवनतंी कɃ ह।ै और
मैंने जो कुछ भी पाया एक बड़ी िनन्दा ही पाया ह।ै”
183 कुछ भी, िकसी को तुम्हारे बारे में कुछ भी बुरा कहने दो, “ओह, वो
पुराना पिवत्र-शोर मचाने वाला,” ऐसा ही कुछ तो।
184 मैंने इसके बारे में सोचा। और एक आवाज मेरे पास आयी, कहा, “वे
लोग ठीक है यिद वे ऐसा कर रहे हैं, लेिकन मैंने तुम्हे ऐसा करने के Ǻलए
कभी भी नहीं बुलाया। मैंने तुम्हें तलवार लेकर और यहोशू कɃ नाई वहां
खड़े होने और चुनौती को देने के Ǻलए बुलाया ह,ै भाई। िकसी उस पुराने
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समाज या िकसी कलीʹसया संगठन के साथ समय मत गवाओ, लेिकन
शतैान को चुनौती दो। सबसे आगे खड़े रहो, सही को सही करो, और
गलत को गलत। वचन का प्रचार करो और देखो िक िकसके पास उस पर
भरोसा करने का िवश् वास ह।ै उसे वहाँ आगे रखो।”
185 मुझे उस कार को हर समय, धोने के Ǻलए जल्दी-जल्दी करना पड़ा।
मैंने कहा, “धन्यवाद प्रभु। धन्यवाद प्रभु।” तब मुझे अच्छा महसूस हुआ।
“यह ठीक ह,ै प्रभु, मैं उसे थोड़ा और कसकर पकड़ लूगंा, और मैं इसे
अपने हाथ में लेकर मरना चाहता हू।ं”

…मैं िकस को अपने समाचार का अथर् समझाऊं? (सुनना।)
…टेबल उल्टी से भरे हुए हैं …
…क्या उन को जो दधू छुड़ाए हुए और स्तन से अलगाए हुए

हैं।
अब देखो।

क्योंिक आज्ञा वसेै ही उस ऊपर—ऊपर आज्ञा, आज्ञा पर
आज्ञा;…िनयम पर िनयम; थोड़ा यहां, और थोड़ा वहां:

क्योंिक हक़लाते होंठ और अन्य जुबान के बोलने के द्वारा मैं
इन लोगों से बात करंूगा।

ʹजन से इस ने कहा, यह सब्त है इसी के द्वारा थके हुए को
िवश्राम दो;… यह आराम ह:ै परन्तु उन्होंने सुनना न चाहा:

क्योंिक प्रभु का वचन उनके पास आया (िकसी ने इसका
प्रचार िकया।) आज्ञा पर आज्ञा,…आज्ञा पर आज्ञा; िनयम पर
िनयम,…पर िनयम; थोड़ा यहां, और थोड़ा वहां; ʹजस से वे
ठोकर खाकर ˃चत्त िगरे और घायल हो जाएं, और फंदे में फंस
कर पकड़े जाएं।

186 िवश्राम क्या ह?ै िवश्राम कब आया? जब लोगो ने अन्य जुबानो में
बोला और उनके होंठ हकलाते होंठ थे। हकलाते हुए होंठ; वे कुछ नहीं
बोले। वे हकलाये। ऐसा कब हुआ? पेंटीकोस्ट के िदन, जब पिवत्र आत्मा
आया। यह िवश्राम ह:ै वो पिवत्र आत्मा। यीशु ने कहा, “हे सब थके हुओं
और भारी बोझ से दबे लोगों, मेरे पास आओ, और मैं तुम्हें िवश्राम दूगंा।
मैं तुम्हें जीवन दूगंा, अनन्त जीवन,” जोई , परमेश् वर का खदु का जीवन।
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परमेश् वर आप के अदंर आएगा और आप का भाग बनेंगा। वह आपको जन्म
देगा और आपको एक पुत्र और कन्या बनाएगा।
187 अब देखो। वह तीसरा िवश्राम था जो उसने िदया था। पहला: परमेश् वर
ने इसे उसके कायर् से पाया। दसूरा: इस्राएल ने इसे व्यवस्था में पाया।
तीसरा: कलीʹसया ने इसे पाया, परमेश् वर के भाग के नाई।
188 तीन जीवन कɃ संख्या ह।ै यह िकतने लोग जानते हैं? हर समय आप
तीन को देखते हैं, यह जीवन ह।ै ध्यान दें, जब परमेश् वर ने पृथ्वी कɃ सृिष्ट
कɃ, तीसरे िदन पर जीवन था। यह िकतने लोग जानते हैं? तीसरे िदन।
सृिष्ट के तीसरे िदन पर जीवन आया।

ित्रएकता: िपता लोगों से ऊपर था, एक अिग्न के खभें में; पुत्र एक मनुष्य
था, ʹजसने लोगों से बात कɃ और उन्हें तयैार िकया; पिवत्र आत्मा तीसरा
कदम था, जो पिवत्र आत्मा था, लोगो में परमेश् वर। जीवन! िपता, पुत्र…

िवश्राम, परमेश्वर का; िवश्राम, इस्राएल का; और िवश्राम, कलीʹसया
का, सब्त को मानने वाले।
189 इसǺलए, यिद आपने कभी भी पिवत्र आत्मा को नहीं पाया ह,ै अब भी,
आपने कभी भी परमेश् वर के िवश्राम में प्रवेश नहीं िकया ह।ै आपको ऐसा
नहीं कहना ह,ै “ओह, मैं नहीं कर सकता। मैं धूम्रपान करना चाहता हँू।
मैं—मैं बस इसे नहीं कर सकता; मैं एक मसीही हू।ं मैं वास्तव में शराब
नहीं पीना चाहता, लेिकन मैं एक मसीही हू।ं मैं बस नहीं पी सकता, पीना
नहीं चाहता, लेिकन िफर भी मुझे पसंद ह।ै”
190 यिद आप मिहलाओं के प्र˃त अʺभलाषा रखते हैं, यिद आप इन सारे
अधमर् के कामो को करते हैं, तो आपने अभी तक उस िवश्राम के समयाव˃ध
में नहीं पहुचें ह।ै आपने कभी भी िवश्राम में प्रवेश नहीं िकया ह।ै
191 और जब आप इस िवश्राम में प्रवेश करते हैं, आपने भी परमेश् वर कɃ
नाई ंअपने कामों को पूरा करके िवश्राम िकया ह।ै क्यों? आप परमेश् वर के
भाग हो। आप िवश्राम करते ह,ै अनतंता के Ǻलए। वहां आप हैं। यही वो
सब्त ह।ै “हे सब पȼरश्रम करने वालों, मेरे पास आओ।”

उसने िकसी िवशेष िदन को ठहराकर,…इतने िदन के बाद जो
आज है दाऊद कɃ पुस्तक में;…जब तुम उसका शब्द सुनो, तो
अपने मनों को कठोर न करो।
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192 बस अब एक या दो वचन यहाँ और लेंगे, हम समाप्त करेंगे।
क्योंिक वो जो मसीह के िवश्राम में प्रवेश कर चुका ह,ै…
मेरे पास आओ, तुम सारे पȼरश्रम करने वालो और…बोझ से

दबे…
…आपने भी परमेश् वर कɃ नाई,ं सातवे िदन पर अपने कामों

को पूरा करके िवश्राम िकया ह।ै
आपका हो सकता है तीसवां वषर् हो, चालीसवां वषर् हो, पांचवां वषर् हो,

ये कुछ भी ह।ै आपने भी परमेश् वर कɃ नाई,ं अपने कामों को पूरा िकया ह,ै
अनतंता के Ǻलए। आप अब संसार कɃ चीजों को और नहीं चाहते। संसार
आपके Ǻलए मर चुका ह।ै
193 अब, 11वाँ पद अब, ध्यान से सुनना।

आइये हम उस िवश्राम में प्रवेश करने के Ǻलये पȼरश्रम करें,
(ना ही इस एक से, ना ही इस से, लेिकन इस एक से), िक
कोई जन उन कɃ नाई ंआज्ञा न मान कर िगर पड़े।

194 यह क्या ह?ै अिग्न का खभंा यहाँ ह।ै प्रभु का दतू हमारे साथ ह।ै वो
उसी काम को कर रहा है जो उसने कहा था िक वह करगेा। और लोग
यहां-वहां ठोकर खाते िफरते ह,ै कहते हैं, “ओह, ठीक ह,ै मैं सोचता हँू
िक यह ठीक ह।ै वह बहुत अच्छा ह।ै ओह, मैं सोचता हँू िक यह ठीक ह।ै”
सावधान रहो िक आप उसी अिवश् वास के फंदे में पड़कर ना िगर।े आप इसे
अपने पूरे ह्रदय से ले।
195 देखो।

क्योंिक परमेश् वर का वचन (ना ही कलीʹसया का मत
ʹसद्धांत), परमेश् वर का वचन तेज, अ˃धक शिक्तशाली,…और
हर एक दोधारी तलवार से भी अ˃धक चोखा ह,ै (सुनना), यहाँ
तक…आत्मा को, प्राण को छेदता ह…ैगांठ-गांठ, और गूदे-गूदे
को अलग करता ह,ै और…(सुनना), और मन कɃ भावनाओं
और िवचारों को जांचता ह।ै
यह क्या था? पिवत्र आत्मा आकर और कह सकता ह,ै “तूने एक ऐसे-

ऐसे काम को िकया। और तूने यह िकया और वो िकया। तुम्हे इस तरह
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कɃ बीमारी ह,ै और वह ह।ै यिद तुम इसे सही करोगे, तुम यह करोगे।”
देखा? िवचारों को परखने वाला।
196 और लोग कहते हैं, “ये क्या ह?ै क्योंिक, यह मानʹसक मनो को पढना
ह।ै क्योंिक, यह एक…वह एक भिवष्य बताने वाला ह।ै” देखा मेरा क्या
अथर् ह?ै यह एक दषु्ट, पुराना व्यʺभचारी संसार है जो परमेश् वर को नहीं
जानता।
197 “यह तेज, िवचारशील, दोधारी तलवार से भी अ˃धक प्रबल ह,ै और
ह्रदय के इरादों और िवचारों को जांचता ह।ै”

अब, ये कौन है जो ह्रदय के इरादों को जानता ह?ै परमेश् वर। आपने
कहा, “तो ठीक ह,ै बाईबल ने कहा, ‘परमेश् वर का वचन।’” परमेश् वर का
वचन ही परमेश् वर ह।ै

आिद में वचन था,…वचन परमेश् वर के साथ था, और वचन
परमेश् वर था।

और वचन देहधारी हुआ, और हमारे बीच में डेरा िकया,…
198 परमेश् वर िवचारों को जांचता ह।ै अब्राहम ने उसकɃ पीठ फेरी थी,
और—और इसी री˃त से परमेश् वर ने अपनी पीठ तबंू कɃ ओर फेरा हुआ
था। और सारा हसंी। और परमेश् वर ने मुड़कर, कहा, “सारा को क्यों हसंी
आई?” ह्रदय के िवचारों का एक जांचनेवाला! मैं चाहता हूं िक यह बात
थोडी आपके अदंर चली जाए।
199 िफर जब उस तरह कɃ सेवकाई ऊपर आती ह,ै ʹजसकɃ परमेश् वर ने
अं˃ तम िदन में प्र˃तज्ञा कɃ थी, क्या होता ह?ै “मानʹसक मनो को पड़ने
वाला ह।ै”
200 क्या उन्होंने, स्वयं प्रभु को “बालजबुल” नहीं बुलाया? उसने कहा,
“यिद उन्होंने घर के स्वामी को ‘बालजबुल’ कहा तो वे उसके चेलो को
और िकतना अ˃धक कहेंगे?”
201 मैं आपसे प्रेम करता हँू। यह िदखाता है िक आपको काफɃ िदलचस्पी
हैं, आपको सुसमाचार सुनने के Ǻलए वातानुकूǺलत ईमारत में आने कɃ
आवश्यकता नहीं ह।ै आप इतने भूखे होते हो िक ऐसी जगह पर आते हो।
परमेश् वर हमें कभी भी इसके अलावा और कुछ नहीं बनाने देगा। हम इसे
इसी तरह से पसंद करते हैं। बस एक छोटा सा पुराना कमरा, लेिकन हम
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इसे इसी तरह से पसंद करते हैं। परमेश् वर चमक-दमक में वास नहीं करता।
परमेश् वर नम्रता में वास करता हैं। हम इसे इसी तरह से पसंद करते हैं।
हम यहां आकर खशु ह,ै और आप भी इस तरह के एक—एक स्थान में
बठैकर खशु ह।ै कोई फकर् नहीं पड़ता िकतनी भी गमɁ हो, आपको अपने
नए सूट, आपके नए कपड़ो पर िकतना पसीना आता हैं, इससे कोई फकर्
नहीं पड़ता।

आप अनन्त जीवन को सुन रहे हैं, परमेश् वर के वचन को जो आपके
हृदय के िवचारों को जानता ह।ै अिग्न का खभंा जो इस्राएल के बच्चों के
ऊपर मडंरा रहा था, वो आज रात यहाँ मंडरा रहा ह।ै मैं इसकɃ चुनौती दे
सकता हँू: कोई भी व्यिक्त यहां पिवत्र आत्मा कɃ सामथर् के नीचे खड़ा नहीं
हो सकता है िबना परमेश् वर के बस उसे सीधे बाहर फें क देगा और उसे
बताता है िक वह क्या था। यह सही बात ह।ै वहां आप हैं।
202 ये क्या ह?ै ये क्या ह?ै ये वही आत्मा है जो इस्राएल के संतान को
उनके िवश्राम कɃ ओर अगुवाही कɃ, और वे अिवश् वास के कारण िगर गए।
आप मत िगरना। यह आǺखरी मौका ह।ै िपता, पुत्र और पिवत्र आत्मा,
जीवन वहाँ से होकर आता ह।ै
203 धमɁकरण, माȺटन लूथर, अब भी एक धमर् का एक रूप ह।ै
पिवत्रीकरण…माȺटन लूथर; जॉन वेस्ली; पिवत्र आत्मा का बप˃तस्मा,
जीवन। धमɁकरण, िवश् वास करना ह;ै पिवत्रीकरण, साफ़ करना ह;ै पिवत्र
आत्मा, जीवन का भरा जाना ह।ै ना ही लूथरन यगु में से होते हुए; उनके
पास यह एक रूप में था। ना ही वेस्ली यगु में से होते हुए; उनके पास यह
एक रूप में था। लेिकन यह वो यगु है जब पिवत्र आत्मा स्वयं आता है ।
204 और यिद आपने इसे नहीं पाया ह,ै तो आप भला कैसे, क्या आप
अद्भतु कायʢ पर िवश् वास कर सकते हैं? यह िवश् वास करने के Ǻलए, आप
में परमेश् वर को लेता ह।ै आप परमेश् वर कɃ तरह कायर् करते हैं। आप
परमेश् वर कɃ तरह जानते हैं। आप परमेश् वर कɃ तरह सोचते हैं। बाईबल
ने कहा िक तुम अप्रवीण, छोटे “परमेश् वर” हो। यीशु ने ऐसा ही कहा।
क्योंिक, तुम परमेश् वर के भाग हो।

िबल्कुल उसी तरह जसेै मैं एक छोटा ब्रंहम हँू, और आप जो भी आप
हो, और क्योंिक आपके माता-िपता का वो नाम हैं। आपका जो स्वभाव हैं
वो इसǺलए है क्योंिक आपके माता-िपता ऐसे हैं, कारण आप उनसे जन्मे
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थे।
और वो कारण िक तुम परमेश् वर पर िवश् वास करते हो, और अद्भतु

कायʡ में, और ˃चन्ह और चमत्कारो में िवश् वास करते हो, क्योंिक आप
परमेश् वर के पुत्र और कन्या हो। आप जीवन को पाते हैं। तीसरे पर जीवन
आता ह।ै तो ठीक ह।ै
205 जब यीशु पहाड़ पर चढ़ कर गया, वह जहाँ कहीं भी गया, उसने पतरस,
याकूब और यूहन्ना, तीन गवाहों को Ǻलया। तीन जीवन कɃ संख्या ह।ै इसे
पकड़ा? प्रेम, आनदं, शां˃त।
206 अब, आइये अब जल्दी से अध्याय के अतं कɃ ओर जाये, जसेै िक
हम पढ़ते हैं।

क्योंिक परमेश् वर का वचन प्रबल, और हर एक दोधारी तलवार
से भी…बहुत अ˃धक चोखा ह,ै…और यहाँ तक ह्रदय कɃ इरादो
को जांचता ह।ै

ना ही सृिष्ट कɃ कोई वस्तु है जो उसकɃ दृष्टी में प्रकट नहीं हुई
ह:ै वरन ʹजस से हमें काम है उस कɃ आंखों के…साम्हने सब
वस्तुएं खलुी और बेपरदा हैं।

207 भाई, वहाँ उसके इसे जाने िबना एक मक्खी भी वहां एक खभें पर नहीं
बठै सकती। “सारी चीजे स्पष्ट ह।ै” भाई, वो हर एक बात को जानता है
जो आपने कभी कɃ ह,ै हर एक िवचार जो आपने कभी सोचा था। यही तो
वो ह।ै हम इसी तरह से उस पर िवश् वास करते हैं।

और जब परमेश् वर हमारे अदंर आता ह,ै और हमें कलीʹसया में रखता
ह,ै तो वह उसके अȥस्तत्व को संचाǺलत करने के Ǻलए कलीʹसया में दानो
और चीजो को रखता ह।ै यिद परमेश् वर वह अनतं परमेश् वर ह,ै वह बीमारों
को चंगा करता ह।ै वह मुदʢ को ʹजला सकता ह।ै वह कोिढ़यों को शुद्ध
कर सकता ह,ै अधें को देखने को लगा सकता ह।ै वो दशर्नो को दे सकता
ह।ै वह उसके कलीʹसया के माध्यम से इन सभी प्रकार के कामो को कर
सकता ह,ै क्योंिक यह आप में परमेश् वर ह।ै वहाँ वो कलीʹसया ह।ै
208 वह कलीʹसया कैसे कलीʹसया बनती ह,ै इसे जुड़ने के द्वारा? नहीं,
श्रीमान। हाथ िमलाने से? नहीं, श्रीमान। जल के बप˃तस्मा के द्वारा? नहीं,
श्रीमान। सदस्य बनने से? नहीं, श्रीमान। इसे कैसे पाएंगे? “क्योंिक एक
ही आत्मा के द्वारा हम सब एक देह में बप˃तस्मा Ǻलया हैं।” वहां आप हैं।
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209 रोिमयों 8:1।
सो इसǺलए अब उन पर दण्ड कɃ आज्ञा नहीं…

“कोई सांसाȼरक दडं नहीं।” वे आप पर कुछ भी दोष नहीं लगा सकते।
इसǺलए…जो मसीह यीशु में हैं, उन पर दण्ड कɃ आज्ञा नहीं,

क्योंिक वे जो शरीर के अनुसार नहीं वरन आत्मा के अनुसार
चलते हैं।

210 वहां आप हैं। इस तरह से आप अपनी मसीहत को जाँच सकते हैं। इसी
तरह से आप जान सकते हैं िक आपने उस िवश्राम में प्रवेश कर Ǻलया ह,ै
संसार आपको अब और ˄च˃तत नहीं करता ह।ै िन˃श्चत रूप से। आप इसे
देखते ह,ै इससे दरू चले जाते ह।ै आपके पास सोचने के Ǻलए कुछ बेहतर
ह।ै वहां आप हैं, “कोई दडं नहीं।” इसी तरह हम देह में प्रवेश करते हैं।
211 और आप सुर˃क्षत हैं, “हमेशा के Ǻलए।” बाईबल ऐसा कहता ह।ै यहाँ
इब्रािनयों के 10वें अध्याय कɃ ओर देखें। उसने कहा:

क् योंिक जहां बलै और बǺल चढ़ाए जाते थे, हर वषर् पाप का
स् मरण करके िकया जाता था।

लेिकन यह मनुष्य,…एक बǺलदान के द्वारा…
उसका पिवत्र नाम धन्य हो!

क्योंिक उसने एक ही बǺलदान के द्वारा सदा के Ǻलए ʹसद्ध
िकया ह…ै

212 हाल्लेलुय्या! ना ही अगली बेदारी तक, लेिकन सदा के Ǻलए। “पुरानी
चीजे बीत गई हैं; और सारी चीजे नयी बन गई ह।ै” हम उʹजयाले में चल
रहे हैं, सुंदर उʹजयाला। पक्षी अलग ही गाते हैं।
213 यहाँ बठैी हुई, इस शराबी मिहला कɃ ओर देख रहा था, लगभग पांच
वषर् पहले कɃ बात ह,ै मैं सोचता हँू। रोसेला, एक बड़ी-बड़ी चमिकली
चमगादड़ आंखे, जो ʺशकागो कɃ सड़कों पर चल रही थी, नशे में, यहाँ
वहां लड़खड़ाते हुए, हर तरह का पाप जो वहां था उसमें चल रही थी, नशा
करना और वह सब कुछ जो वह कर सकती थी। और एक रात, पिवत्र
आत्मा, जो तेज और दोधारी तलवार से भी अ˃धक शिक्तशाली ह,ै कहा,
“मिहला, तुम एक शराबी हो।” हाल्लेलुय्या! क्या यह वही परमेश् वर नहीं है
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जो वहां पर पहले था, जो जानता था िक सारा उसके पीछे हँसी, मैं नहीं
जानता िक वो क्या ह।ै
214 श्रोताओं के बीच वह एक और छोटी ʒी के पास गई, और उसे Ǻलया,
और वहां ले आई, कहा, “तुम एक नशे कɃ आिद हो।” वह मन के िवचारों
को िकस तरह से परखता ह!ै
215 और वहाँ महान बड़े-बड़े वभैवशाली सेवक, वहां बठेै हुए थे जो दिुनया
भर में सुसमाचार के प्रचारक ह,ै अपने हाथो को पीछे बांधे हुए, टी-शटर्
में, सोचा िक हम उन्हें नहीं जानते हैं, जसेै वे इस तरह कɃ एक सभा के
नीचे बठै सकते हैं और परमेश् वर प्रकट नहीं करेंगा िक वे कौन ह।ै वहाँ बठेै
हुए थे, वे अलग िदख रहे थे, जसेै वे कुछ तो और ह।ै पिवत्र आत्मा जानता
था िक वे कौन थे। और वे वहां बठेै हुए थे, उन्होंने अपने ह्रदय में यह सोचा
िक यह मानʹसक मनो को पढना ह।ै इतना अ˃धक वे परमेश् वर के बारे में
नहीं जानते इसकɃ तुलना में एक हॉटनॉट या अफ़र् ीकɃ जा˃त िमस्र कɃ रात
के बारे में जानते होंगे। यह सही बात ह।ै वे इसे शब्द से जानते हैं, लेिकन
आत्मा से नहीं। “शब्द मारता ह,ै लेिकन आत्मा जीवन को देता ह।ै” ऐसा
ही ह।ै यही वो िवचार ह।ै “दोधारी तलवार से भी तेज, शिक्तशाली, हृदय
के िवचारों को परखने वाला।”
216 सुनना। देखो।

और सृिष्ट कɃ कोई वस्तु उस कɃ दृिष्ट से ʺछपी नहीं ह:ै वरन
उस कɃ आंखों के साम्हने सब वस्तुएं खलुी और बेपरदा हैं…
ʹजस से हमें काम ह।ै

सो देखते हुए जब हमारा ऐसा बड़ा महायाजक ह,ै…(अब
सुनना; बीमारों के Ǻलए।) …जो स्वगʢ से होकर गया ह,ै अथार्त
परमेश् वर का पुत्र यीशु, तो आओ, हम अपने अगंीकार को दृढ़ता
से थामें रहे।

217 “दृढ़ता से थामें रहे,” इसका मतलब यह नहीं है िक बस गवाही को
देते रहें। यिद आप जीवन को नहीं जीते हैं, तो आप इसे दृढ़ता से थामें नही
रहते ह;ै आप एक ढोंगी जीवन को जी रहे हो। आप…बेहतर होगा िक आप
बाहर रहें और बस कहें िक आप एक पापी हैं और इसके बारे में भूल जाएं।
मसीह होने का दावा करके, कुछ और जीवन को ना जीये; आप दिुनया
कɃ अब तक के सबसे बडे ठोकर का कारण हैं। यिद आप पापी हैं, तो इसे
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स्वीकार करें और आगे बढ़ें, परमेश् वर के साथ ठीक कर ले। यिद आप एक
मसीही हैं, तो अपने अगंीकार को दृढ़ता से पकड़ें रहे, वहां बने रहे।
218 अब इसे देखें। मैं इसे लेना चाहता हूं इससे पहले हम यहाँ से जाए।

क्योंिक हमारा ऐसा महायाजक नहीं, जो हमारी िनबर्लताओं में
हमारे साथ दःुखी न हो सके; वरन वह सब बातों में हमारी नाई ं
परखा तो गया…तौभी िनष्पाप िनकला।
सुनना।

इसǺलये आओ, हम अनुग्रह के ʸसहासन के िनकट िहयाव
बान्धकर चलें, िक हम पर दया हो सके, और वह अनुग्रह पाएं
और जो आवश्यकता के समय हमारी सहायता कर।े
परमेश् वर का नाम धन्य हो!

219 सुनना, बपैिटस्ट, प्रेȥस्बटेȼरयन, लूथरन। आप मुझसे यह सवाल पूछेंगे,
“अब्राहम ने परमेश् वर पर िवश्वास िकया, और यह उसके Ǻलए धाȺमकता
िगना गया था।” मैं जानता हँू। यही है ʹजस बात पर हमेशा आप जाते हैं।
यह सच ह।ै “एक मनुष्य परमेश् वर पर िवश् वास करने के अलावा और क्या
कर सकता ह?ै” यह िबल्कुल सही ह।ै वह इतना ही कर सकता ह।ै लेिकन
जब परमेश् वर उस िवश् वास को पहचान लेता ह,ै तो वो आपको पिवत्र आत्मा
देता ह।ै
220 “अब मुझे क्या करना ह,ै भाई ब्रंहम? क्या मुझे ˃चल्लाना ह?ै” जरुरी
नहीं। “क्या मुझे अन्य जुबानो मैं बात करना ह?ै” जरुरी नहीं। आप ˃चल्ला
सकते हैं और जुबानो में बोल सकते हैं, दोनों कर सकते ह,ै और िफर भी
एक—एक मु˂तपूजक कɃ तरह जीते ह,ै और अब भी मिहलाओं के प्र˃त
अʺभलाषा रखते ह।ै आप अब भी धूम्रपान कर सकते और शराब पी सकते
हैं, और हर एक चीज। मैंने देखा है िक लोग अन्य जुबान में बोलते हैं, और
सीधे बाहर जाकर और कुछ सबसे गदें, धूतर् व्यवहार के कायर् को करते है
जो मैंने कभी देखे हैं। मैंने उन्हें ˃चल्लाते देखा ह,ै और घिड़याल के आंसू
रोते देखा ह,ै और जो कुछ भी आपने पकड़ा हो उसे चोरी कर लेते ह।ै मैंने
उन्हें बाहर जाते देखा ह,ै और हर लड़कɃ रास्ते से गुजरती ह,ै मुड़ते ह।ै
हँू-हुहं। यह एक सही ˃चन्ह है िक आपके पास यह नहीं ह।ै यह सही बात
ह।ै
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221 लेिकन, भाई, जब आप मृत्यु से पार होकर जीवन में प्रवेश कर चुके
होते हो, वे सारी चीजे मर जाती हैं, और आप मसीह यीशु में एक नई
सृिष्ट होते ह।ै यिद आप कुछ गलत देखते हैं, तो आप उसके Ǻलए प्राथर्ना
करेंगे, “परमेश् वर दया कɃʹजये।” और यिद परशेािनयों को देखते हो, बजाए
इसके िक जाकर और बेकार कɃ बाते करे और इसे और भी बदतर करने
कɃ कोʺशश कर,े आप उस व्यिक्त तक पहुचंने कɃ कोʺशश करेंगे और उसे
सही करने कɃ कोʺशश करेंगे, और इसे तुरतं शांत करने कɃ कोʺशश करेंगे।
यही आप में परमेश् वर का आत्मा ह।ै
222 यिद आप गलती करते हैं? आप उनके अधीन होते हैं। यिद आप कोई
गलती करते हैं, तो आप उसे तुरतं ठीक कर देंगे। “अपने क्रोध पर सूयर् को
डूबने न दें।” इसी तरह से आप जानते हैं िक आप मृत्यु से जीवन में पार
हो गए ह,ै आपके पास प्रेम, शां˃त, आनदं, सहनशीलता, भलाई, नम्रता,
धीरज होता ह।ै हमारे पास महायाजक ह,ै जो स्वगर् में बठैा ह,ै जो हमारे
अगंीकार करने पर िबचवाई करने के Ǻलए तयैार ह।ै यह क्या ह?ै यह तब
हुआ जब यीशु लोगोस में वापस चला गया, अिग्न का खभंा ʹजसने इस्राएल
के बच्चों का नेतृत्व िकया, उनकɃ उपȥस्थ˃त में बठेै हुए वो महान, झरना,
उन उʹजयालो का मेघधनुष जो बाहर आया, सात ʹसद्ध आत्माएँ, प्रेम कɃ
ʹसद्ध आत्मा।
223 अब देखो। पहला है ʹसद्ध प्रेम, यही परमेश् वर का प्रेम ह,ै शुद्ध और
िबना िमलावट का। अगला, जो वहाँ आता ह,ै िफǺलयो प्रेम ह,ै यही वो
प्रेम है जो आपका अपनी पत्नी और अपने बच्चों के Ǻलए होता ह।ै अगला,
उसके बाद िगरता ह,ै जो वासनापूणर् प्रेम ह।ै अगला अधमर् प्रेम ह।ै और
बस नीचे चलता जाता है जब तक िक यह गदंगी न हो जाए, बस दिूषत
होता जाता ह,ै दिूषत होता जाता ह।ै
224 और हर एक ʹजसकɃ शुरुआत हुई थी, उसका अतं ह।ै और वह सब
तुरतं ले Ǻलया जाएगा, और उसका िबल्कुल भी कोई स्मरण नहीं होगा,
और िकसी िदन ʹसद्धता पर सीधा वापस आ जाएगा। और एक ही रास्ता…
आप यहाँ आधे रास्ते में नहीं रुक सकते और यहां पर नहीं पहुचं सकते।
आपको पुरे रास्ते में से होकर अदंर जाना होगा, भरोसा करते हुए, यीशु
मसीह आपको जो उद्धार देता ह,ै िवश् वास के द्वारा उस पर पूरी तरह से
िवश्राम करते हुए।
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225 वहां एक ईमानदारी कɃ आत्मा है जो परमेश् वर कɃ ओर से आती ह।ै
यही वो झरना ह,ै परमेश् वर का झरना। यही वो ईमानदारी ह।ै उसके बाद
वो मनुष्य है जो उसके पड़ोसी के Ǻलए “एक भले काम” को करगेा। उसके
बाद वो व्यिक्त ह,ै “आपको उसे देखना होगा।” उसके बाद वो व्यिक्त ह,ै
“एक चोर ह।ै” उसके बाद वो व्यिक्त ह,ै “हत्यारा ह,ै” देखते रहे। देखा िक
यह कैसे दिूषत होता ह,ै ठीक आगे और आगे? लेिकन वे सभी चीजें एक
वास्तिवक के बारे में बताती हैं।
226 यही तो मैं कहता हू।ं हर समय जब आप िकसी ऐसे व्यिक्त को देखते
हैं जो…आप एक प˃त-पत्नी को सड़क पर चलते हुए देखते हैं, िप्रय, हो
सकता है वे अस्सी वषर् के हो। यह केवल इतना बताता है िक वहां स्वगर्
में एक यवुा जोड़ा है जो उनका प्र˃तिन˃धत्व करता ह,ै स्वगर् में। “यिद यह
धरती पर का सेरा िगराया जाता ह,ै तो हमारे पास वहां एक ह।ै”
227 यिद आप िकसी ऐसे मनुष्य को देखते है जो धोखा देता ह,ै चोरी करता
ह,ै झूठ बोलता ह,ै तो बस याद रखना, उसका भाग उसके Ǻलए नकर् में
रुका हुआ ह,ै उसका स्थान जहाँ वो अिग्न और गधंक से परमेश् वर और
पिवत्र दतूों कɃ उपȥस्थ˃त में तड़पेगा। वो वहां तडपेगा। ना ही हमेशा के
Ǻलए, उसे हमेशा के Ǻलए तड़पाया नहीं जा सकता, हमेशा के Ǻलए का
मतलब ऐसा नहीं है पूरा, सारे समय के Ǻलए। अनतंता हमेशा के Ǻलए होती
ह,ै अनतंता…ʹजसका कोई आिद या अतं नहीं होता ह।ै लेिकन अ˃धक
समय के Ǻलए है “समय कɃ एक अव˃ध होती ह।ै” बाईबल ने कहा, “हमेशा
के Ǻलए और,” संयोजन, “हमेशा के Ǻलए।” योना ने कहा िक वह व्हेल
मछली के पेट में था “अ˃धक समय के Ǻलए।” समय कɃ एक अव˃ध ह।ै
228 लेिकन, देखो, केवल एक ही अनन्त जीवन ह,ै और वह है परमेश् वर।
और यिद आपको हमेशा के Ǻलए तड़पाया जाना ह,ै और आप कभी नहीं मर
सकते, तो आपके पास अनन्त जीवन ह।ै आपको हमेशा के Ǻलए तडपाया
नहीं जा सकता…आपको हो सकता है दस करोड़ वषʢ तक तडपाया जाये,
परमेश् वर और पिवत्र दतूों कɃ उपȥस्थ˃त में, आग और गधंक के साथ। मैं
नहीं जानता िक यह कब तक िनयकु्त िकया गया ह।ै लेिकन अतं: इसका
अतं होना ही है क्योंिक इसकɃ शुरुआत हुई थी। और केवल परमेश् वर के
पास ही अनन्त जीवन होता ह।ै “वो जो मेरे वचनों को सुनता ह,ै और उस
पर िवश्वास करता है ʹजसने मुझे भेजा ह,ै” अ˃धक समय का जीवन नहीं
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ह,ै “उसके पास अनन्त जीवन ह।ै” वह जीवन जो शुरू होता ह,ै नहीं आगे
यहाँ कुछ भी नहीं ह।ै लेिकन वहां से ऊपर तक, अनन्त जीवन, ज़ोई ,
परमेश् वर का खदु का जीवन नीचे आता है और मनुष्य में रहता ह,ै और
वह परमेश् वर के साथ अनन्त ह,ै और मर नहीं सकता। यही है जो वचन ने
कहा।
229 इस पर सोचे। क्या वहां दो अनतं जीवन हैं? आप इसका उत्तर नहीं
दे सकते, क्या आप दे सकते ह?ै वहां एक अनन्त जीवन ह,ै और वह है
परमेश् वर का जीवन। यह दसूरी तरह का जीवन ह,ै कोई फकर् नहीं पड़ता
यह क्या ह,ै इसका अतं हुआ ह।ै और ʹजस चीज कɃ शुरुआत हुई थी
उसका अतं ह।ै लेिकन िकसी भी चीज कɃ शुरुआत नहीं थी उसका कोई
अतं नहीं ह।ै और परमेश् वर ने कहा िक वह हमें अनन्त जीवन देगा, िबना
शुरुआत का, हमें बस उसका एक भाग बनाया गया था। और असल में जो
जीवन हम में ह,ै ये मनुष्य प्रकृ˃त के द्वारा यहां नहीं लाया गया था। प्रकृ˃त
हमें एक आत्मा देती ह,ै लेिकन वह आत्मा मर गई, और हमने परमेश् वर कɃ
आत्मा पाई ह।ै परमेश्वर कɃ मिहमा हो!
230 क्या परमेश्वर एक मनुष्य था? िन˃श्चय ही। “आओ हम मनुष्य को अपने
स्वरुप में बनाएं।” परमेश् वर क्या था? एक दिैवक शरीर, एक देह। और वहां
मनुष्य को वसैा ही बनाया गया था, और उसे वािटका के ऊपर रख िदया
गया। लेिकन चेतनाओ में, िमट्टी जोतने वाला कोई मनुष्य नहीं था। िफर
उस ने धरती कɃ िमट्टी से मनुष्य कɃ सृिष्ट कɃ, और पशु जीवन में, और उस
मनुष्य ने भूिम को जोता। और वो मनुष्य अपराध के कारण िगर गया। सही
तरह से। और परमेश् वर, दिैवक शरीर, नीचे आकर और देहधारी हुआ,
और मनुष्य को छुड़ाने के Ǻलये हमारे बीच में डेरा िकया।
231 सो ऐसा कुछ नहीं है जो आप कर सकते हैं। आप आरभं से ही पापी ह।ै
आपने अधमर् में आकार Ǻलया हैं। आप पाप में जन्में, झूठ बोलते हुए संसार
में आये। आप यहां इस दिुनया में अपने िपता और माता कɃ यौन इच्छा
के द्वारा जन्मे थे। और आप उतने ही नरक से बधें हुए हैं ʹजतने आप हो
सकते हैं, मैं परवाह नहीं करता िक आप क्या करते हैं। आप हो सकता है
कभी झूठ नहीं बोलते हो, चोरी नहीं करते हो; सब आज्ञाओं को मानते हो
और सब कुछ मानते हो; और आप नरक चले जायेगे, जसेै िन˃श्चत रूप से
एक पक्षी अपने घोंसले में जाएगा। लेिकन एक ही जȼरया है िक आप कभी
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िफर से जी सकते हैं, वह है पिवत्र आत्मा, परमेश् वर के अनन्त जीवन को
स्वीकार करना।
232 आपको क्या बनाया जो आप हैं? आिद में, जब पिवत्र आत्मा धरती
के ऊपर मडंराया, तो वहां ज्वालामुखी िवस्फोट के अलावा और कुछ नहीं
था। एक छोटा सा ईस्टर फूल ऊपर आता ह।ै परमेश्वर ने कहा, “यह सुंदर
लग रहा ह।ै बस मडंराते रहो।” फूल ऊपर आते हैं। घास ऊपर आती ह।ै
पेड़ ऊपर आते हैं। पक्षी िमट्टी में से उड़ने लगे। जानवर ऊपर आते हैं। एक
मनुष्य ऊपर आता ह।ै
233 अब, यह कैसे िकया गया? पिवत्र आत्मा के मडंराने के द्वारा, इन
वस्तुओ को एक साथ लाते हुए, पोटेʺशयम, कैȥल्शयम; फूलो को बनाते
हुए, जानवरों को बनाते, आपको बनाते हुए।
234 और अब, आपके पास एक खलुा िवकल्प ह।ै परमेश् वर आपके Ǻलए
वापस मडंराता ह,ै और कहता हैं, “मेरी आवाज़ सुनो? अपने हृदय को
कठोर न करो, जसैा िक क्रोध िदलाने के िदनों में िकया था।” यहाँ वह नीचे
आता ह,ै वचन को प्रचार करता ह।ै

“सुसमाचार उनके Ǻलए प्रचार िकया गया था…ʹजन्हें इसमें िवश् वास
नहीं था, इसǺलए इससे उनका कोई भला नहीं हुआ।” उन्होंने इसे सुना,
लेिकन उन्होंने इस पर िवश् वास नहीं िकया।
235 परमेश् वर नीचे उतर आया। उसने उन्हें एक अिग्न के खभें को िदखाया।
उसके नबी के द्वारा ˃चन्ह और अद्भतु कायʡ को िदखाया, िक वह उसके
साथ था। उन्होंने इसका िवश् वास नहीं िकया। ओह, उन्होंने अद्भतु कायʡ
को देखना पसंद िकया। उन्होंने नबी को सुनना पसंद िकया। लेिकन जहां
तक इस पर िवश् वास करने कɃ बात ह,ै उन्होंने िवश् वास नहीं िकया। उनके
जीवन सािबत करते है िक उन्होंने नहीं िकया।
236 “अब,” उसने कहा, “तुम अिवश् वास के उसी उदाहरण के सामने मत
िगरना।” क्योंिक इस अȥन्तम िदन में, अन्यजा˃तयों कɃ कलीʹसया के Ǻलए,
परमेश् वर िफर से प्रकट हुआ ह;ै वही ˃चन्ह, वही अद्भतु कायर्, वही अिग्न
का खभंा, प्रमाʺणत हुआ ह,ै सािबत हुआ ह।ै आइए हम अपने ह्रदय को
कठोर न करें और अिवश् वास के उस लुभाव में वहां वापस न िगर,े क् योंिक
हम धरती पर सड़ जायेगे और यही सब कुछ होगा।
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237 और जब पिवत्र आत्मा आपके हृदय पर खटखटाता ह,ै [भाई ब्रंहम
पुलिपट पर खटखटाते ह—ैसम्पा।] “िफर इतने िदन के बाद आज जब
तुम मेरी आवाज़ सुनो, तो अपने हृदय को कठोर मत करना।” कहता ह,ै
“मेरे बच्चो, यह वो सत्य ह।ै” संदेशवाहक को मत देखो। संदेश को सुनो।
इसे िवश् वास करो। “अपने हृदय को कठोर न करो, जसैा िक क्रोध िदलाने
के िदनों में िकया था।”
238 जब वो आपकɃ आवाज को सुनता ह,ै “अपने ह्रदय को कठोर मत
करो।” तब आप कहते हो, “हाँ, प्रभु, मैं िवश् वास करता हँू।” तब आप
जीवन में प्रवेश करते हैं, पिवत्र आत्मा आप में आता ह।ै आपका पुराना
आत्मा मरने लगता ह,ै जो आपको लोभ और घृणा, और द्वेष और बरै
करने को लगाता ह,ै और—और नफरत और वे सारी चीजे, मरती जाती
हैं। और आप प्रेम, आनदं, शां˃त, िवश्राम से भर जाते हैं। कोई फकर् नहीं
पड़ता िकतनी भी हवा चले, कोई बात नहीं।

मेरा लगंर उस पदǼ के भीतर लगा ह।ै
हर एक तेज और तूफानी आंधी में से होते हुए,
मेरा लगंर उस पदǼ के भीतर लगा ह।ै
क् योंिक उस मसीह, जो मजबूत चट्टान ह,ै मैं खड़ा हू;ं
बाकɃ कɃ सारी भूमी धसंती हुई रते ह।ै

239 वहां आप हैं। एडी पेरोनेट, जसैा िक उसने उस प्रʹसद्ध गीत को Ǻलखा।
सारी अन्य भूिम, सारे संप्रदाय, सारे संस्था, सारे मत-ʹसद्धांत, िमटते जाते
हैं। मसीह!

आप कहते ह,ै “ठीक ह,ै मैं बाइबल को जानता हँू।” बाईबल को जानने
से आपके पास जीवन नहीं होता ह।ै

“मैं अपने धाȺमक ʺशक्षा को जानता हू।ं” आपके धाȺमक ʺशक्षा को
जानने से आपके पास जीवन नहीं होता ह।ै

“ठीक ह,ै मैं एक मसीही हू।ं” मसीहत को दावा करने से आपके पास
जीवन नहीं होता ह।ै
240 उसे जानने के द्वारा आपके पास जीवन होता ह।ै उसे जानने से, आपके
पास जीवन होता ह।ै “तब आप उसके िवश्राम में प्रवेश करते हो। आप अपने
कामो से पूरा करते ह,ै जसैा परमेश् वर ने अपने कामों से िकया।” आपको
परमेश् वर का पुत्र बनाया ह,ै परमेश् वर का भागीदार। और यिद—यिद वह
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पिवत्र आत्मा आपसे प्रीती करता ह,ै और आप वापस प्रीती करके, कहते
ह,ै “हाँ, प्रभु,” या प्रेम पूवर्क बोलते ह।ै
241 प्रेम पूवर्क, “हे सब पȼरश्रम करने वालों और बोझ से दबे लोगों, मेरे
पास आओ। मैं तुम्हें िवश्राम दूगंा।”
242 और आप कहते हैं, “आह, मैं जवान हँू। मैंने…ओह, मेरा पास्टर
नहीं…मुझे बस इतना करना ह…ै” देखा? आप इसे कभी भी नहीं पाएंगे।
243 लेिकन जब आप कहते हो, “हाँ मेरे प्रभु। मैंने आपकɃ आवाज को सुना
ह।ै मैं अपने ह्रदय को कठोर नहीं करता हँू। मैं परवाह नहीं करता, प्रभु,
यह आपका वचन है और मैं आप पर िवश् वास करता हँू। मुझे ले लीʹजये,
यीशु, ‘मैं जसैा भी हू,ं िबना िकसी एक तकर् के, लेिकन आपका लहू मेरे
Ǻलए बहाया गया था। और वहाँ मैं प्र˃तज्ञा करँूगा, “मैं िवश् वास करंुगा।”
हे परमेश् वर के मेमने, मैं आता हू।ं’” उसके मरते हुए ʹसर पर अपने हाथ
को रखे, कहे, “प्रभु, मैं एक पापी हू,ं और आपने मुझे बुलाया ह।ै”
244 “ʹजस िकसी को िपता ने मुझे िदया है वो सब मेरे पास आयेंगे, और
मैं उसे अतं के िदनों में ʹजला कर खड़ा करंुगा।”
245 “हाँ, प्रभु, मैं आया हँू। मैं अपने ह्रदय को कठोर नहीं करता हू,ं जसैा
िक उन्होंने क्रोध िदलाने के समय िकया था, मैं सचमुच िवश् वास करता
हँू।”
246 िफर वो क्या करता ह?ै वह आपको अपना जीवन, जोई , अनन्त
जीवन को देता ह।ै और यिद परमेश् वर हमें धरती कɃ िमट्टी में से उठा
सकता ह,ै जहां से हम आए हैं…क्या हम िमट्टी से आए हैं? [सभा कहती
ह,ै “आमीन।”—सम्पा।] जो कुछ भी आप देखते हैं, वह िमट्टी से आया
ह।ै और यिद परमेश् वर मुझे वह बना सकता है जो मैं आज हू,ं िबना िकसी
चुनाव के; ʹसफर् इसǺलए िक उसकɃ इच्छा मुझे बनाने कɃ थी, और मुझे
कलवरी का सामना करने और अपने िनणर्य को लेने का सौभाग्य देना था;
और मैं ने अपना िनणर्य ले Ǻलया और उस पर िवश् वास िकया; वो मुझे और
िकतना अ˃धक ऊपर लायेगा! यिद उसने मुझे वो बनाया जो मैं हू,ं िबना
िकसी चुनाव के, तो मैंने एक चुनाव को िकया और उसे अदंर ले Ǻलया;
जब उस ने खदु पर अपने हाथ को रखा, और अपनी ही शपय खाई, िक
वो अȥन्तम िदन में मुझे उठा कर खड़ा करगेा। तो मैं िन˃श्चंत रहूगंा।
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247 मेरे पास िवश्राम ह,ै इसǺलए नहीं क्योंिक मैं रिववार को आराधना
करता हू,ं इसǺलए नहीं िक मैं सब्त के िदन आराधना करता हू।ं उसका
इसके साथ कुछ लेना-देना नहीं ह।ै मैं आराधना करता हूं क्योंिक मैंने
उसकɃ शां˃त और िवश्राम में प्रवेश िकया ह:ै शां˃त, िवश्राम, प्रेम, आनदं।
तूफानों को आने दो; मेरा लगंर लगा हुआ ह।ै
248 क्या आपको आज रात वो अनुभव िमला ह,ै मेरे िमत्र जो यहाँ इस गमर्
आराधनालय में बठेै हुए हैं? आप मुझे सुनने के Ǻलए नहीं आए। नहीं। आप
वचन सुनने आये हैं। सुनना, मेरे िमत्र।
249 अब यिद आपको वह िवश्राम नहीं िमला ह,ै तो आप इसे ठीक अभी
पा सकते हैं। आपको यहां वेदी पर आने कɃ आवश्यकता नहीं ह।ै आप
जहां हैं वहीं बठेै रहे। सच्चे बने रहे, और कहे, “मसीह, बस मेरे ह्रदय से
बात कɃʹजये। मैं जानता हँू िक यह गमɁ ह।ै मैं—मैं बस पूरी तरह पसीने से
लथपथ हँू। मैं बहुत अ˃धक हू।ं लेिकन, परमेश् वर, वास्तव में, हो सकता है
मुझे ददर् से पसीना आये, जो इससे भी बदतर हो, इससे पहले सुबह हो।”

और डॉक्टर अपना ʹसर िहलाकर कह सकता ह,ै “यह िदल का दौरा
पड़ा ह।ै वह जा चुका ह।ै” तब क्या?
250 तब क्या? जब वो महान िकताब खोली जाती ह,ै तब क्या? क्या
आपने वो गाना सुना, तब क्या? “जब वे लोग जो संदेश को अस्वीकार
करते ह,ै उनसे कारण बताने के Ǻलए पुछा जाएगा, तब क्या?” तब क्या?
अब इसके बारे में वास्तव में गहराई से सोचे।
251 जब हम अपना ʹसर झुकाते हैं, इसके बारे में सोचें।

जब वे लोग जो आज रात इस संदेश को अस्वीकार
कर रहे हैं,

आपसे कारण बताने के Ǻलए पुछा जाएगा, तब क्या?
तब क्या? तब क्या?
जब वो बड़ी िकताब खोली जाती ह,ै तब क्या?
जब वे लोग जो आज रात इस संदेश को अस्वीकार

कर रहे हैं,
आपसे कारण बताने के Ǻलए पुछा जाएगा, तब क्या?

252 स्वगɁय िपता, अब यह सब आपके हाथ में ह।ै यहाँ वो सच्चा सब्त लोगों
के सामने रखा गया ह।ै यहाँ वो परमेश् वर का दतू ह,ै िपछले कुछ वषʢ से
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लेकर, ʹजसने संसार भर में िवस्फोट िकया ह।ै िंनदा करने वाले और बाकɃ
हर एक चीजों ने इसे दोषी ठहराने कɃ कोʺशश कɃ ह।ै लेिकन, हर समय,
आप खदु को परमेश् वर सािबत करते हैं।
253 वजै्ञािनक संसार, कलीʹसया का संसार; क्या वे अधें हैं, प्रभु? हो
सकता है िक आज रात यहाँ कोई एक हो जो अपनी दृिष्ट को पाना चाहेगा,
तािक उस पर चले, और परमेश् वर कɃ परीक्षा नहीं कर,े जसैा क्रोध िदलाने
के िदनों में िकया था; ना ही उसकɃ परीक्षा लेने कɃ कोʺशश कर,े रिववार को
अच्छा बने रहकर, या िकसी एक िदन को मानकर, या िकसी एक संस्था
को, या िकसी एक कलीʹसया से संबं˃ धत होना। लेिकन बाहर आकर और
ह्रदय का खतना करवाना, और पिवत्र आत्मा को पाना चाहते हैं। और वे
उसे चाहते हैं। अब िवश् वास के द्वारा, वे उसे अपने हृदय में स्वीकार करने
कɃ कोʺशश करते हैं। वे आपके साथ अनुग्रह पाने कɃ कोʺशश कर रहे हैं,
प्रभु।
254 ओह, हो सकता है िक उन्होंने अन्य जुबानो में बोला हो। उन्होंने हो
सकता है ˃चल्लाया होंगा। उनके पास अब भी वही पुराना स्वभाव ह।ै उनके
पास अब भी वही पुराना कपट ह।ै वे अब भी बक-बक और बात करते हैं,
और उन कामो को करते हैं जो उन्हें नहीं करने चािहए। वे ऐसा नहीं चाहते,
प्रभु। तब क्या, जब वो महान िकताब खलुती ह,ै ʹजसने कहा, “ऐसे लोग
राज्य में प्रवेश नहीं करेंगे”? “इसǺलए चािहए िक जसैा तुम्हारा स्वगɁय
िपता ʹसद्ध ह,ै तुम ʹसद्ध बनो।” कुछ भी कम होने पर अदंर नहीं जायेंगे।
क्या वे पूरी तरह से भरोसा करते ह,ै आज रात, कू्रस पर चढ़ाए जाने में?
यिद नहीं, प्रभु, होने पाए वे उस एक को अनन्त बनाये “हां” ठीक अभी।
255 कहे, “प्रभु, मैं…ना ही कोई भावना में आकर, लेिकन बस ह्रदय में
कुछ तो ऐसा महसूस होता ह,ै िक कोई तो मुझसे कह रहा ह,ै ‘मैं इसे
ठीक अभी आपके अनुग्रह के द्वारा कर सकता हँू।’ और मैं अब आपको
अपने व्यिक्तगत उद्धारकतार् के रूप में स्वीकार करता हँू। मैं—मैं संसार
कɃ सारी चीजों को अस्वीकार करता हू,ं और मैं आपके िवश्राम में प्रवेश
करना चाहता हू।ं और मैं िवश् वास करता हँू मैं इसे ठीक अभी कर रहा हू।ं मैं
िवश् वास करता हँू िक पिवत्र आत्मा मुझे ठीक उस स्थान पर ला रहा ह।ै”
256 जबिक हर एक ʹसर झुका हुआ ह।ै क्या ठीक अभी िकसी को ऐसा
महसुस होता ह?ै अपना हाथ ऊपर उठाये, “पिवत्र आत्मा अब मुझे एक
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ऐसे स्थान पर ला रहा है जहाँ मैं अब और इधर-उधर कɃ बात नहीं
करंूगा।” परमेश् वर आपको आशीष दे। “मैं उन चीजों को नहीं करंूगा।
मेरा वो स्वभाव चला गया ह।ै मैं अब से लेकर शां˃त और आनदं और
सहनशीलता में जी सकता हू।ं मैं िवश् वास करता हँू िक परमेश् वर ठीक अभी
मुझसे बात कर रहा हैं, िक मैं इस समय से उसके अनुग्रह के द्वारा इसे
कर सकता हू।ं” क्या आप अपने हाथो को उठाएंगे? परमेश् वर आपको
आशीष दे। परमेश् वर उस यवुा मिहला को आशीष दे। कोई और ह?ै “मैं
अब िवश् वास करता हँू।”
257 उसकɃ परीक्षा मत लेना, जसैा िक क्रोध िदलाने के िदन िकया था।
यह मत सोचना क्योंिक हम रिववार को कलीʹसया जाते हैं, या सब्त को
मानते हैं। पौलुस ने कहा, “तुम जो िदन या चाँद, या इत्यािद को मानते
हो, मैं तुमसे ˄च˃तत हँू। आने वाली अच्छी चीजो कɃ व्यवस्था कɃ छाया,
और ना ही उसी चीज कɃ छिव, आराधना करने वालो को कभी भी ʹसद्ध
नहीं बना सकती।” लेिकन मसीह आपको ʹसद्ध बनाता ह,ै परमेश् वर कɃ
दृिष्ट में ʹसद्ध। वह आपके पापों को ले लेता ह,ै आपसे दोष को ले लेता ह,ै
आपको अपने प्रेम और आनदं को देता ह।ै
258 क्या आप अब िवश्राम में प्रवेश करेंगे? कोई एक और उसके हाथ
को उठाकर, कहे, “मैंने ऐसा िकया ह।ै” परमेश्वर आपको आशीष दे, यवुा
मिहला, यहाँ जो मेरी बाई ंओर ह।ै परमेश्वर उस पुरुष को आशीष दे जो मेरे
दािहनी ओर बठैा ह।ै उसके िवश्राम में प्रवेश करते हुए, अब इसके बारे में
सोचें।
259 प्राथर्ना कर,े “मैं जसैा भी हू,ं प्रभु, िबना एक बहाने के; मैं अच्छा नहीं
हँू। मैं आपको कुछ भी अपर्ण नहीं कर सकता, ʹसवाय बस मेरे पुराने, थके
हुये, पापी जीवन के। क्या आप मुझे ग्रहण करेंगे? साफ़ करेंगे? मुक्त करेंगे?
क्योंिक, मैंने प्र˃तज्ञा कɃ थी िक मैं िवश् वास करंूगा। हे परमेश् वर के मेमने,
मैं आया हू।ं मैं अब इस िवश् वास के साथ आया हूं िक अब मैं मृत्यु से पार
होकर जीवन में प्रवेश कर चुका हू।ं क्योंिक, ठीक यहीं मेरी कुसɁ पर, मैंने
आपको अपने उद्धारकतार् के रूप में स्वीकार िकया है और मैं अपने हृदय
में शां˃त को महसूस करता ह।ै”
260 पांच लोगो ने उनके हाथ को ऊपर उठाया हैं। क्या कोई और ह,ै जो
ऐसा महसूस करता ह,ै अपने हाथ को उठाएगा? यिद आप एक मसीही
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नहीं हैं, तो उसे बस अभी स्वीकार करें।
261 यिद आप एक मसीही होने का दावा करते हैं और उस तरह से नहीं
रहे हैं, तो आप अब भी एक पापी हैं, कोई फकर् नहीं पड़ता िक आपने—
आपने जीवन क्या िकया ह,ै या आप खदु को कैसे बनाने कɃ कोʺशश करते
हैं। आप जो करते हैं स्वीकार नहीं िकया गया ह।ै यह तो उसने िकया ह।ै
आपकɃ खदु कɃ धाȺमकता को स्वीकार नहीं िकया जाएगा। यिद आपने
ʹसफर् इसǺलए धूम्रपान छोड़ िदया क्योंिक आपने कहा, “खरै, मेरे Ǻलए
बेहतर है धूम्रपान को छोड़ दूँ क्योंिक मैं मसीहत को मानता हँू,” परमेश् वर
इसे स्वीकार नहीं करता ह।ै यिद आप मिहलाओं के प्र˃त अʺभलाषा को
छोड़ते हैं, ʹसफर् इसǺलए िक आप खदु से ऐसा कर रहे हैं, परमेश् वर इसे
स्वीकार नहीं करता हैं। यह कुछ तो आप करते हैं। वह काम करता ह।ै यह
अनुग्रह है जो आपको बचाता ह।ै क्या परमेश् वर ने आपके पास आकर और
आप में से सम्पूणर् चीज को िनकाल Ǻलया ह?ै यही वो अगली चीज ह।ै
262 आप कहते ह,ै “मैं कलीʹसया में जुड़ गया हँू, और इसǺलए मुझे इन
चीजों को छोड़ना था।” परमेश् वर ने इसे स्वीकार नहीं िकया, आप कुछ
भी अपर्ण नहीं कर सकते। वो केवल वही स्वीकार करता है जो मसीह देता
ह।ै वह आपको अनन्त जीवन देता ह,ै और इसे आपसे लेता ह।ै क्या आप
इसे ग्रहण करेंगे?

…तूफानी, प्रचंड समुद्र पर,
आओ, अपने प्राण को िवश्राम के बदंरगाह में लगंर कर,े
और कहे, “मेरा िप्रय मेरा ह।ै”
मैंने अपने प्राण को लगंर िकया ह…ै

तो ठीक ह,ै आप अपने ʹसर को ऊपर उठा सकते हैं। संदेश अब खत्म
हुआ ह।ै आईये हम अब आराधना कर।े

मैं िफर प्रचंड समुद्र में यात्रा नहीं करंुगा;
वो आंधी हो सकता है फैलकर प्रचंड हो जाए, गभंीर

तूफान,
यीशु में मैं हमेशा के Ǻलए सुर˃क्षत हँू।

263 अब हर एक जन, आराधना में रहे।
मैंने अपने प्राण को िवश्राम के बदंरगाह में लगंर िकया

ह,ै (सब्त)
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मैं िफर प्रचंड समुद्र में यात्रा नहीं करंुगा;
वो आंधी हो सकता है फैलकर प्रचंड हो जाए, गभंीर

तूफान,
यीशु में मैं हमेशा के Ǻलए सुर˃क्षत हँू।
मुझ पर चमके,…

बस अपने आप को ढीला छोड़े। अपनी आँखो को बदं करें। उस मधुर
आत्मा को महसूस कर रहे ह?ै यही आराधना ह।ै संदेश समाप्त हुआ ह।ै
यह आराधना ह।ै

प्रकाश के भवन से वो प्रकाश मुझ पर चमके,
हे मुझ पर चमक, हे प्रभु, मुझ पर चमक,
प्रकाश के भवन से वो प्रकाश मुझ पर चमके,

264 िकतने लोग वास्तव में अच्छा महसूस करते ह?ै अपना हाथ ऊपर
उठाये। वो मधुर, नम्र आत्मा, ऐसा ही ह।ै

यीशु के समान बनू, बस यीशु के समान बनू,
धरती पर मैं उसके समान बनने कɃ लालसा रखता हँू;
सारी जीवन कɃ यात्रा के दौरान धरती से मिहमा तक,
मैं केवल उसके समान बनने के Ǻलए मांगता हू…ं

बस आराधना कर।े 
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